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POHETHYECKASA XAPAKTEPUCTUKA YKPAUHCKOI'O I'OBOPA
BOCHMHU U 'EPIHEI'OBUHBI

[Ty6nukanms noarorosiaena B pamkax mnpoekra MCJI PAH «S1I3bik u KynbTypa
B MMOJIMATHUYHBIX U MOJIMKOH(ECCHOHAIBHBIX coobrecTBax FOro-Bocrounoii EBporbr:
MEXIUCIUTUTMHAPHOE UCCIIEIOBAaHIE), BKIIOYEHHOTO B MPOorpaMmy (yHIaMEHTAIbHBIX
uccaenoBannii 20182020 mpesunuyma PAH «KyneTypHO-Cli0’)KHBIE 00IIIECTBA:
MOHUMAHUE U YNPABICHUE)»

Annomayun: B ctarbe paccMaTpHBalOTCs OCOOCHHOCTH BOKalM3Ma, KOHCOHAHTU3Ma
Y HEKOTOPBIE DJIEMEHTHI aKIIEHTYallul YKPauHCKOro roBopa B bocunnu u I'epuerosune.
VYKpauHCKUH 361K (YHKIMOHUPYET B OCHOBHOM B OBITOBOI, CEMEWHOM U PETUTNO3HOM
chepax, Toraa Kak i KOMMYHHUKAITUH 3a TpeeaaMu OOIIMHBI UCIIOJIB3YeTCs cepOo-
XOpBaTCKUM sA3bIK. Marepuan Ui aHain3a MOJIy4eH B Pe3yibTare TPeX SKCIEeIULUN
B MECTax paccelsieHus ykpauHiieB. [loneBoe uccnenoBanue npooaminocs B bans-Jlyke,
[IpusaBope, S6nane, TpHonode, [lotouanax, XpBadanax, Jlumne. CucreMaru3upoBaHbl
OCHOBHBIE (DOHETHYECKHE XapaKTEPUCTUKU YKPAUHCKON peun MH(popMaHTOB. Paccma-
TpHUBaEMbIE YEPThI B 001aCTH BOKAJIM3Ma, KOHCOHAHTU3MA U AKIICHTHBIX SIBIICHUI CBUIE-
TEJICTBYIOT O MIPUHAIJICKHOCTH 00CIIEyeMOro roBopa K MOJAHECTPOBCKOMY JHATICKTY
F0r0-3aI1aJHOM IPYIITBI HAPEUHH YKPAMHCKOTO s13bIKa. YKPAUHIIBI IPUOBIBAIN HAa HOBYIO
TEPPUTOPUIO U3 Pa3HbIX AMAJIEKTHBIX 30H, IO3TOMY B HOBBIX YCJIOBHUSAX HaOII0AaeTcs
KOHTAaKTUPOBAHUE IHAJICKTOB. B pa3BUTHM HEKOTOPBIX 0COOEHHOCTEH, MOMUMO BHY-
TPHUA3BIKOBBIX TCHIECHUUN, MOKHO IIPEIIOIOXKUTh TAKKE BIUSHUE JTOMHHHUPYIOLIETO
cepboxopBarckoro si3bika. CoOpaHHbIE B MMOJIEBBIX YCIOBUAX JaHHBIE COMOCTABIISIOTCS
C OIIMCAaHUEM YKPAaWHCKHX JIHAJCKTOB M C MaTepuagamMu ATiaca YKPauHCKOTO SI3bIKA.
B npunioxxennu BriepBbie MyOIMKYIOTCS 00pa3Lbl IUATEKTHBIX TEKCTOB, OTPAXKAIOIINE
OCHOBHBIE (DOHETUUECKHE YEPTHI TOBOPA YKPAUHILIEB, poxkKBaomux B bocuun u I'ep-
LIETOBUHE.
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S3bIK yKpauHIEB, NpokuBaromux B bocuun u I'epueroBune, sBiIseTCs YHUKAIbHBIM
npuMepoM QYHKIIMOHUPOBAHUS BOCTOUHOCIJIABIHCKOTO UAMOMA B KXKHOCIABIHCKOM OKpYXKe-
HuM. OTaenbHble paboThl, KOTOPbIE 3aTParuBajl CUTYallMi0 YKPaUHIIEB B PETHOHE, OOJble
MOCBSIILIEHBI BOIPOCAM UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS OOILIMHBI, €€ UACHTHYHOCTH, reorpaduue-
ckoii xapakrepuctuke (cm.: [1,2, 3,4, 5, 6]). AHaTM3UpOBAIHCH TAK)KE HEKOTOPBIE dTHOTpadu-
YeCKHe 0COOCHHOCTH, B YACTHOCTH, MUCIIOJTHEHHE TECEH — 61/8600U — BO BpeMsi CBaJb0BbI [7].
W3 nuarBHCTHYECKUX pabOT MOXKHO Ha3Batrh cepuro crareit T. 5. Tokap, kak, Hanpumep, [8],
IJIe pacCMaTpPUBAIOTCSl HEKOTOPbIE (OHETHYECKHE U MOP(POIOrHIeCKUEe 0COOEHHOCTH rOBOpPa
yKkpauHues. Kpome Toro, B Marepuanax Amiaca yKpauHCKOTO s3bIKa [9] mpencraBieHbl gaH-
HBIE U3 YKPAaUHCKHX MocesieHui B cocenneit Xopsaruu (JIunosnsusl (Lipovljani) B 3anaanoit
CnaBonun) u Cepoun (Jlauapak (Lacarak)', baunnmm (Bacinci) B 061, Cpem?, BoeBoanHa)
(marepuan coopan B 1966 1. A. I1. KoBaib), Toraa kak B Ka4eCTBE MYHKTOB IS 00CIe0BaHUS
yKkpaunHckue nocenenus B bocuun u ['eprieroBune tyna He OblTi BKITIOUEHBI. OJHAKO UMEHHO
bocuus u I'epueroBuna siBisuiach LHEHTPOM MPUTSHKEHUS YKPAWHCKUX MUTPAHTOB C KOHIIA
XIX B., ”MEHHO TaM (POPMHPYIOTCS KyJIbTypHBIE U IIPOCBETUTENILCKUE OPTraHU3aLUU YKPAH-
ueB ObiBIeH FOrocnaBumn. B XXI B. ykpaunninam bocuuu u ['eprieroBunsl He ObUIO yieIeHO
CKOJIb JINOO 3HAYMMOIrO BHUMAaHUS B HAyYHOU JTMHIBUCTUYECKOHN IUTEpaType (MCKIIOUEHUEM
sBisieTcst padora JI. BacunmueBnd 00 00pa3oBaHUU Ha YKPAaMHCKOM s3bIKe B mikoiax [ 10]), uto
OCTaBJISIET BECbMa CEPbE3HYIO JIAaKyHY Ha JIMHTBOKYJIBTYPHOM KapTe Kpasi, OCKOJIBKY COObI-
tus 1990-X I'T. U3SMEHWIN COLUAIbHO-KYJIBTYPHBIN U STHUYECKUH JIaHAIadT CTPAHbIL.

BonbmHCcTBO MUTpaHTOB NpUOBIBaeT Ha TepputopHio bocaun u I'epuerosunst u3 ['a-
JUYUHBI, 00a peTHOHAa B TO BpeMs BXOAWIH B cocTaB ABcTpo-Benrpuu. [IpaButenscTBo nm-
MIEpUH MOOLIPSIIO MepeceeHre KpecTbsH B bocHUIo, koTopas Oblia OKKynupoBaHa B 1878 1.
U OTKyJa HaOIIofancs MCXOA MYCYJIbMAHCKOTO HaceneHMs. [l 3aceneHus] MpUBJIEKAIUChH
TaK)K€ KOJIOHUCTBI CO BCEH MMIIEPUU: YEXH, CIIOBAKU, BEHIPbI, UTAJIbSIHIIBI, HEMIIbI, ITOJISKHU.
B pesynbrare B oTIeNbHBIX paiioHaX bocHUM cloXuinch MHOTOHALMOHAJIbHBIE OOLTHOCTH,
COCTOSIIIIAE KaK U3 KOPEHHOTO HACEJIEHUS — MIPABOCIABHBIX, KATOJIMKOB U MyCYJIbMaH — TaK
Y U3 BHOBb MPUOBIBIIMX MHUIPAHTOB. YKPAaWHIIBl KOMIIAKTHO PacCEIMINCh Ha CEBEpe CTpa-
Hel: oT [Ipuenopa no [epsents! (Oonbiias yactb — B okpecTHOCTX [IpHsABopa, bans-Jlyku
u [Ipuenopa), Bo MHOTHX cenax OblJIM OCHOBaHbI I'PEKO-KaTOJIMYECKUe LIEPKBH, a ¢. JleBeTnHa
CTaJI0 MECTOM IaJOMHHYECTBA YKPAUHIIEB, TPOKUBAIOIIUX HA TEPPUTOPUU CTPaH OBIBIICH
OrocnaBuu. YkpauHiiel nposkuBaiu 00k 0 00K Kak ¢ MECTHBIM HacesneHueM (Harp. B Jlumine,
TpHonone npeobnanano MycyabMaHCKOE HACEIEHUE), TaK U C KOJIOHUCTAaMH JAPYTHX HaIHo-
HAJIBHOCTEH (Yalle BCero — BMECTE C MOJIIKaMHU, TPUOBIBIIMMHU TAKKe U3 [ amuunHbl, Hanpu-
Mmep, B JleBeTrHe®), pacpocTpaHeHHOE HAa3BaHUE ISl YKPAUHIICB CPEIU FOXKHOCIABSIHCKUX
HaponoB — Galicijani. KoMIJieKCHOE JIMHTBUCTHYECKOE M3yY€HHE YKPaMHCKOW OOIIMHBI
Bocuun u I'epueroBunsl Hayanoch B HOsOpe 2014 r., xorna Obuta MpoBeAeHA MepBas dKC-
neaunus B ¢. JIumns u . IIpHABOp; B 3KCIEUIIMK NPUHSUIM ydyacTue coTpyaHuku CepOckon
aKaJleMHUHU HayK ¥ UCKyccTB p. buisina Cukumud u J{parana Bacunuesnyu®. B aBrycre 2016 1.

! B ATirace yKpanHCKOTO sI3bIKa Ha3BaHKE 9TOTO centa — Jlarsipax.

2 Ecau B Jlauapake yKpauHIIEB 00JIbIIe, Y€M PYCHHOB, TO B Ba4MHIaX PyCHHBI YUCICHHO NPEOOIataoT
Haj ykpauHnamu. K cokanenuio, B amiace HeT HH(OpMaINK, ¢ KAKUMH TpyMIamMu padoTtan coduparens U OT
KOTO 3aICaHbl JaHHBIE, OBUTH JIM 3TO UMEHHO PYCHHBI WIIH YKPAUHIIBI.

3 Tlo moroBopy mexay FOrocmasueii u [lombinei Gombimas 4acTh MOJNSKOB BbIEXasla Ha MOCTOSHHOC
MecTO )uTenbCcTBa B 1946 1. B . bonecnaserr.

4 Bee TpH 9KCIIEIUIINN IPOBOAMIIHCH B PAMKAX [IPOSKTA IT0 COXPAHCHHUIO HEMATEPHAIBHOTO KyJIBTYPHO-
ro Hacuenus Pecrryomuku Cepoexoii (pyk. np. E. [Tangypesnd, dunocodekmii hakynsreT yauBepcurera bans-
Jlykn). Beipaxaro 6maronapaocts MHcTHTYTY OankanncTuku CepOCKoit akaJieMUH HayK M HCKYCCTB 3a MPEo-
CTaBJICHHBIC MaTepHaibl dKkcrieaniun 2014 1.
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aBTOPY JAHHOM CTaThU yAAJIOCh IPOBECTH COLMOIMHTBUCTHUECKHUE U STHOIMHIBUCTUYECCKHUE
MHTEPBBIO ¢ ykpanHuamu B bans-Jlyke (Banja Luka), SI6nane (Jablan), ITpusiBope (Prnjavor),
Tpromnone (Trnopolje)’, a B aBrycte 2017 1. uccnenoBanue ObLUIO MPOAOIDKEHO B ceslax XpBa-
yanu (Hrvacéani) u [Torouanu (Potocani). MubopMaHTaMu SBISUTUCH 110 OOJBINIEH YaCTH MPE/-
CTaBHUTEJIH T'PEKO-KATOIMYECKON KOH(eccruu, MEHbIasi YacTh MHTEPBBIO 3allucaHa ¢ MpaBo-
ClIaBHBIMH yKpauHI[aMu®. OObEeM 3alMCaHHOTO Marepuayia COCTABISET OKOJO IMATHUICCATH
4acoB, padoTa MPOBOAWIACH C TPUALATHIO COOECETHUKAMH, OONBIIMHCTBO U3 HUX — JIIOIH
MOXHJIOTO BO3PACTA, KOTOPHIE JYYIlIE BCETO COXPAHSAIOT MECTHBIN YKPAaUHCKHUIA TOBOp U Tpa-
JTUIAOHHYIO KyJIbTypy. M3 pa3roBopoB ¢ MH(OpMaHTaMU CTaHOBHTCS SICHO, YTO OOJbIIas
4acTh UX IPEIKOB IIEpECeInIach Ha TEppUTOpUI0 bocHuu u I'eprieroBuHbI U3 OKPECTHOCTEN
ropona byuau, Haxoxsmerocs Ha TeppUTOpPUN COBpeMeHHOH TepHomonbckoil 001, Ykpau-
Hbl. Bo BpeMs mpoBefieHHsT HAIIMX SKCIIEAMLUN MBI 3allUCalN CBEACHHUS, YTO MHUIPHUPOBA-
JM HE TOJBKO M3 yKa3aHHOM 00jacTu, HO Takxke u3 Kaprnarckoro permoHa, B 4aCTHOCTH U3
okpecTtHocTell roponoB Typka Bo JIbBOBCKO# 00I1. (Ipyrue HacesleHHbIE MMyHKTHI HA TeppH-
TOPUU PACIIPOCTPAHEHUS KapHaTCKUX AuanekToB npuBoauT T. Munumuuku [5, c. 135-136]).
Onnako MH(GOPMAHTHI HE MOIVIM Ha3BaTh MECTO UCXOJHON MUIPAIIUH, IOCKOJIBKY CTapble J0-
KyMEHTBI YTEPSIHBI, a TaMsTh 00 3TOM B ceMbe He coxpanmiach’. T. f1. Tokap Takxke yrnomu-
HAEeT, YTO CPeH MepecesieHIeB ObLIH, B YaCTHOCTH, HOCUTEH I0KHOBOJIBIHCKUX TOBOPOB |8,
c. 731]. IlpuBenem BbICKa3bIBaHUSI COOECETHUKOB HA ATY TEMY:

[1] Turka | pérSyj yorot Turka | a | kolys’ sel6 Lokos’ | tepér sel6 Lokos’ na yrony-
yranyc’i | a bojky vy-y | i lémky-y | vydiynaly | sérok vos’moyo roku® | i vony p’iSly na
Horsons’ku oblas’t’ des’ | 1 ony | do-do | dr- dray’ij s’v’itdj vojny | jSly s’uda tudd | i tak
stalos™ (J); (Typka, nepssiii ropox Typka, a korna-to ceno Jlokocs, Terneps ceno Jlokoch Ha
rpaHuie, a 00MKOB U JIEMKOB IPOTHAJIM B COPOK BOCBMOM TOJTy ¥ OHH IOIUTHA B XEPCOHCKYIO
0051acTh KyJa-To, ¥ 10 BTOPOl MUPOBOM BOMHBI OHHM XOIMIIN TyJa-CI0/1a, U TaK CIYYUIIOCH).

[2] A mi priCamo | ono starinsko $to bi rekli bojkowsky lemkéwsky (Pr); (A mbI roBo-
PHUM IO-CTApOMY, YTO Ha3BaIHU Obl O-OOHKOBCKH, TTO-JIEMKOBCKH).

[3] G. A ne kazaly zv’itky z Ukrajiny pryjSly? P. Znala ja alé | to-o | ja sam zabula <...>
wony buly sus’idy | ta jak z jiy6 d’idom i babom i tdko | vony | to vs’o pryjslo zv’itam z
Ukrajiny (Hr) (I'. A He roBopuiu, oTkyna npuuiu ¢ Ykpaunsi? I1. S 3nana, Ho s 3a0bu1a <...>

> CwM. Oornee moapoOHO 0 pesyibTarax skcneauiun: [11; 12].

¢ Tlo mpuYMHE WX MAJOYUCICHHOCTH HA CETOMHSIITHIUIM JIeHb TOIbKO 10—12 cemeit IBISIOTCS PHXO0XKa-
HaMU IIPaBOCJIaBHOM LIEPKBHU B ¢. XpBavyaHU.

7 VICKIIFOYNTENBEHO KapIlaTCKHUe IHaleKTHbIe (JOHETHUECKHEe NMPU3HAKU B COOPaHHOM MarepHaie Ham
BBISIBUTh HE YJIAJIOCh, MHOTHE (DOHETHYIECKHE M30IJIOCCHI XapaKTepPHbI KAK Ul KapHaTCKOW 30HBI, TaK W IS
TIOZIHECTPOBCKOTO AnanekTa. HeKoTopble «KaprnaTu3Mbl» €cTh B MOP(OIOTHH (HalpuMep, UCTIONb30BaHNE da-
CTHIIBI Mmaj AJIsl CPABHUTEIBHON CTETICHN), HO OHM B IIPOIEHTHOM OTHOIICHUH HEMHOTOYHCIICHHBI U ABJISIOTCS
CKOpee HCKIIFoueHreM. TeM He MeHee B Toii ke padore T. MUIIUTUITKM MBI HAXOIUM JaHHBIC, YTO CPEIU Iepe-
CeJIeHIIeB OBIITHN Tak)Ke BBIXOAIIBI U3 COBPEMEHHOM 3akapnarckoil oomact YkpanHus! (paiion TsdeBa n Yxropo-
na) [9, c. 135]. Ognaxo, yauTHIBas TO, 9TO BCE YKPAWHIIBI M3BECTHBI IS OKPYKAIOIMINX TTOJI UMCHEM 2diuiane
(a BBIXOAIEB M3 3aKapmaThst OTHECTH K 3TOM TPYMIIE BPS JIM MOXHO), CIIEyeT MPEANOI0KNTh aCCUMUIISIINIO
3aKapmaTcKuX (M BOSMOXKHO OYKOBHHCKHX?) TOBOPOB B JOMHUHHPYIOUINX TAUIKUX AUANEKTaX. TeM He MeHee
YAAJIO0Ch BBISICHUTB, YTO MH(OPMAHTaM 3HAKOMO CIIOBO 2yy)Ji, TOUHOE 3HaU€HHE KOTOPOTrO OHU TPHBECTH 3a-
TPYAHSUINCH.

8 MndopmaHT B IIEPBOM MPUMEPE YIIOMUHACT MEPECEICHNE JICMKOB HA TEPPUTOPUH YKPAWHbI U3 3a-
MAAHBIX 00JacTeil Ha 10T

? Bce TeKCThI, IPUMEPBI, 3alIMCAaHHBIC B KCIICIUIHMSIX, IPUBOMITCS B (DOHETHIECKOM TPAHCKPHUIIIIHH
Ha ocHoBe JatuHHIE! (pacmmdpoBka — I I1. [Iniumenko). B ckoOkax mocie mpuMepa gaeTcss HaCeICHHBIN
myHKkT: Bl — Bans-Jlyka, Hr — Xpsauanu, J] — f6man, L — Jlummas, Pr — [pasasop. Ecnu psoom Het Takoi
OTCBUIKH, 3TO 03HAYAET, YTO MPHMEP 3aIMCaH B BBIIICYKa3aHHOM MTPEABIIYIIIEM HACEICHHOM ITyHKTE.
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OHHU OBUIM cOCeNH, KaK ¢ ero JeA0oM 1 0a0Koil U Tak, OHH, 3TO BCE MPHIILIO OTTyJa C YKpau-
HBI).

[4] My s Ternop’il’S€yny | Buca¢ m’isto | a seld tojvo | Porohdva | zndju to So znaju |
a moze by-m bayato bayato | ne tyl’ky ja | my | s haty | no | d’ity | moyly naucyty b’il’Se (Pr).
(Mms1 ¢ Teprnononsckoit oomactu, bydad ropo, a ceno [Topoxosa, s 3Har0 TO, YTO 3HAIO, @ MO-
&KeT ObITh MHOTO-MHOT'0, HE TOJIBKO 51, MBI U3 JIOMa, JAE€TH, MOIJIU BBIyUYUTh OOJIBILIE).

YcTaHOBIEHUE I€HETUYECKOM IIPUHAIIIEKHOCTH T'OBOPA yKpauHLeB bocHuN BO3MOX-
HO KaK MO CBHJIETEIBCTBAM CaMUX MH()OPMAHTOB OTHOCHUTEIBHO MCXOIHBIX MECT MHUTPAITUH
UX MPEIKOB, TAaK U Ha OCHOBE aHanM3a ux peud. Paiion Bydaua, cornacHo naHHbIM ATiaca
YKPAaWHCKOTO SI3bIKa, PACIIONAraeTcsi Ha TEPPUTOPUU PACIIPOCTPAHEHHS MOIHECTPOBCKOTO
JIMAJNIeKTa TaJUIKO-OYKOBUHCKOM TOATPYIIIEI FOT0-3aMIaIHOTO HAPEUYHsl YKPAMHCKOTO SI3bI-
ka. [0BOpHBI 1EMKOB U OOMKOB, KOTOpPBIE YIIOMMHAIOTCSI BO BTOPOM IIPUMEPE, OTHOCATCS yikKe
K KapnaTCKUM roBOpaM Ioro-3amajgHoro Hapeuus. [IoHATHO, 4TO Ha MPOTsSHKEHUHU Oosiee yem
cTa JeT (PyHKIMOHUPOBAHUS KapIaTCKUX TOBOPOB B OTPHIBE OT OCHOBHOM TEPPUTOPHUU UX
pacnpocTpaHeHusi, OHM HE MOIJIM COXPAHUTHCS B YUCTOM BHJIE, TeM 0ojiee B YCIOBUSAX 5B-
HOTO JJOMUHHPOBAHUS HOCHUTEJEH MOJHECTPOBCKOTO TUAJIEKTa, HE TOBOPS YK€ O BIUSHUH
MECTHBIX TOBOPOB IITOKABCKOTO HAape4Hsi, HA KOTOPOM TOBOPAT OOIIHSKH, cepObl U XOpBa-
To1'’. B pe3ysbTaTe MeX/IHaIeKTHOTO KOHTAKTHOTO B3aUMOJCHCTBHSI OCOOCHHO B CHTYallUH
AHKJIABHOTO CYIIIECTBOBAHMS MPOUCXOUT HUBEIUPOBAHUE OMPEACICHHBIX S3BIKOBBIX YEPT.
Huxe OyyT paccMOTpeHbl OCHOBHBIE (POHETHYECKHE OCOOCHHOCTH peuH HH()OPMAHTOB.

Boxkanusm

1.1. B oGnacTti Bokanu3ma BBIJCINM cieayromue sisiaeHus. OnHoi u3 nHanboee xa-
PaKTEPHBIX YePT MPAKTUUYECKU BCEX TOBOPOB YKPAWHCKOTO SI3bIKA FOTO-3aM1aJHON TPYIIIBI —
M3MEHEHHWE apTUKYJSIIUU TPU TPOU3HOIICHUH 3BYKOB e U y KaK B YJIapHOH, TaK U B O6e3ymap-
HOM no3uiuu'! (Cp. TakKe CUTYalUI0 B YKPAUHCKHX TOBOpax Ha Tepputopuu Pymbinuu [ 14,
c. 27-20]). Ilox ynapeHueM y UMEET CHUKEHHYIO apTUKYJISAIMIO M MPOU3HOCUTCS KaK 3BYK,
CKJIOHHBIH K e, TU0O Kak e: woyerké | u nas ovocy (Hr) ‘orypusl y Hac oBomu’; [ésy s'i | moze
i c’ilyj r’ik (J) ‘ocTaneTcsi, MOXKET M Ha LEIbIi ro1; Vy*I[y*ka my“ska s pSeny*ckow (Pr) ‘60mb-
mast MUCKa ¢ TIIeHUIICH ; troska vy*py*ly® ‘HemHoro BBIIUIN ; komus ' Sos’ zroby°ty® ‘KoMy-TO
YTO-TO CAAENATh’; partizany ih zaroby“ly* ‘mapTu3aHbl UX B3sUIM B TUIEH ; i déves s'i | sonce tak
potr’ipuje (Hr) ‘u TbI CMOTpHIIIB, COTHIE TaK KOJIBIIETCS . B 6e3ymapHoil mo3unnu HaobIto-
JaeTcsi COMMKEeHNe apTUKYISIIUY e U Y, YTO MPUBOJIUT YacTO K UX CMEIICHUIO: za pomérlyh
zvecajnyh l'udéj (L) ‘nns ymepmmx OoOBIMHBIX JtOACH’; bud’ jak’i | e | precyny ‘mo0sbie, 3,
npuuuHsl’; prejihaly s 'uda z Ukrajiny ‘nipuexanu ciofa ¢ YKpauHs! .

1 B nanpHemeM B craTbe Uil 0003HAYCHUS s13bIKa OOLIHIKOB, CEpOOB U XOPBATOB, BBUIY CJIOMKHBIX
STHOKYJIBTYPHBIX OOCTOATEIBCTB W CMEIIAHHOIO XapaKTepa PacCeleHMsl ero HOCUTENCH B paccMaTpuBacMOn
30HE, MCHOJIBb3YeTCs HAaUMEHOBAaHHE CepOOXOPBATCKHUH, B TOM CMBICIIE, B KaKOM €ro HCIoib3yloT A. Kpeumep
u I. HeBeKITOBCKMIA — 3TO HE TOJBKO SI3BIK B IEPHOJ] €r0 OOIIETIPU3HAHHOTO SANHCTBA, HO U BCSL COBOKYITHOCTh
WIFOMOB, CBSI3aHHBIX C HUM OTHOIIEHUSIMH IIpeeMcTBeHHocTH [13, c. 152].

' 3Ty 0COBEHHOCTD MOAMEYAIOT OOCHUIICKHE yKPAUHIIBI, KOT[a CTAIKUBAIOTCS C TIUTEPATyPHBIM YKpa-
HWHCKUM SI3BIKOM (B IIKOJIC WJTH B IIEPKBH): UM OBIBACT TPYAHO ONPEACIUTH MPABIIBHOCTD YIOTpeOIeHNs OyKB
u unn e. [TpuBeneM BbICKa3bIBaHUE WHGOPMAHTA: fak So ja tut troska | nawcyla s’i pysaty | ukrajinski | i cytaty
i tepér zndju pysdaty a troska musu podumaty | ¢e e ¢y i | ¢y y (Pr) ‘Tak 4To 5 TyT HEMHOTO HAay4YMJIaCh MHICATh
M0-YKPaWHCKH, ¥ YHUTaTh, U TENepb YMEIO IHMCaTh, a HEMHOTO JOJDKHA IOAyMarh, Win e win y . IlomoOGHoe
CMEILICHHE HaXOJIHUT OTPaXKCHHE Ha MHChbME, B YACTHOCTH, Ha HAArPOOHBIX MAMATHHKAX HaMH 3a()MKCHPOBAaHbI
B ¢. XpBayaHu CIEAyIOMmune Haamucu: Tym cnoyusarom pab 6oxcej ‘“TyT moxoutcst pad 6oxuit’; Ilamuemuex
nionecie ‘llamsatauk noctaBuwin’; I1. I1. Oonvke i onyke ‘Il[amaTHUK]| [ OCTaBHIIN]| OYEpH M BHYKH . (BO3MOXK-
HO, y CYIIECTBHTEIBHBIX JKEHCKOTO POZa B MH.U. TAKXKE MOXKET CKa3bIBAaThCs BIMSHNAEC OKOHYaHUI cepOoXopBaT-
CKOTO 5I3bIKa -¢€).
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CTOHUT OTMETUTb, YTO B UAMOJICKTE JIaKe OHOTO HH(pOpPMaHTa HAOOp BapHaLUii IIPO-
W3HOILLICHHS e ¥ Y B YIapHOU 1 O6e3ydapHON MO3UIMIAX MOXKET MeHsAThCs. Kpome Toro, y uH-
(opmaHTOB U3 c. XpBayaHU HAM BCTPETHIIOCH TPOU3HOLICHNUE O€3yIapHOTO e B CIoBE velykyj
Kak a, 1100 Kak e, CKJIOHHOTO K a, T. €. (pUKCUpyeTcs MepeMelleHne apTUKYJISIIUNA BHU3:
valyka castyna [’'udéj (Hr) ‘Oonpinas yacts sroneit’; bulo ve'lyke [s’v’ato] ‘Obu1 GonbIIoi
[mpa3guuk]’; roby s’i | valykyj hl’ip ‘nenarot Gonbuioi xned’. IToXoxuid 3ByK BCTPETHIICS
HaM I0J] yAapeHUeM H B OpMe pOTUTEIHHOTO Majexka MOPSAKOBOIO YHCIUTEIBHOTO Cce0b-
Mou: sé°moyo janwara ‘CeIbMOro ssHBaps’

1.2. Ot™euaeTcst mepexo a Mociie MATKUX COMIACHBIX B e, I (B TOM YHCIIE TOJ yaa-
perneM). 1o IpOMCXOXKACHUIO @ MOXKET OBITh Kak U3 *¢, Tak M U3 *a U MPUCYTCTBOBAThH KaK
B KOpHE CJIOBa, TaK M B IIAroibHbIX cydurcax u daexcusx. [IpuBenem npumepst: vauky
pryhod’et | kotr’i tutkaj (Hr) ‘BHyKHu NpHXOZST, KOTOpBIE 31ech’; vyrobl’ély s t’ista | ptahy
‘Ienany u3 Tecta nTuil ; troha rozyan’éty hmdry ‘“HEMHOTO pa3oTHATh Ty4u'; boyu d’ékuvaty!
‘Onaromaputb 6ora’; yospodar wz’éw to s 'vecéne jajecko (Pr) ‘rocriofuH B3si1 3TO OCBSIICH-
HOe SHUI0’; za §’v’éta pasku (Hr) ‘Ha mpa3nHuku macxy [nenanu|’; fo tak | na pam’it zrobyly
(J) ‘aT0 Tak, Ha mamsATh caenanu’; mn’iso n’i pekly wze (Hr) ‘msico He 3amekanu yxe’; my to
s’v’itkuvdly ‘mbl 510 TipaznHoBanu’; na §’is’t’a (J) ‘na cuactee’. B popmax uncnurensHbix 20
u 30 Ha Mecte a HaxoauM i: dvdc’it’ kil ’'ometr iw zv’icy (L) ‘ nBaguarh KUJIOMETPOB OTCIOAA ;
tryc’it’ rok’iw (Pr) ‘Tpuanars aet’'?. YucnurenbHOE nsmb UMEET B KOPHE i/e: pit’ ‘niath’; des
do sorok | e | p’jétoyo roku (J) ‘Tne-To 10 COpOK, 3, MSATOTO TO1A’.

Yro KacaeTcs HayaJIbHBIX COYETAHWH j+d, TO MOTYT OBITh CIIEIYIOLIHE BapUAHTHI:
Jjéjc”’i s’i b’il’Se varut (Hr) ‘siina 6onbine Bapst’; jikés 'z Vil ’a (L) ‘xakue-To Tpassl’; bo v'in
interesuje jézek (Hr) ‘moTomy 4To €ro MHTEpECyeT SA3bIK . B MECTHBIX TOMOHMMAX OTMEUYEH
nepexojl a > e mnocne j B cepenune ciosa: u Dyvjétyn’i ‘B JleBetune’!’. urepecHo obpa-
TUTh BHUMaHHE Ha CIIOBO jézek, popMa KOTOPOTro, BO3MOXKHO, MOJIICPKUBACTCS aHAJIOTHY-
HBIM CYIIECTBUTEIBHBIM B C€pOOXOPBAaTCKOM si3bIKe jezik. [To naHHBIM ATiaca yKpanHCKOTO
s3bIKa BO BCEX TPEX IyHKTaxX Ha Tepputopuu FOrocnmaBuu MpUCYTCTBYIOT MPUMEPHI V3 'ay
u 0 ’axysamu, a B baunnnax u Jlagapake OHH UCIIONB3YIOTCSL HAPSIY C 13 'ey U 0 ‘ekysamu [9,
kapta Ne 41], mpu 3ToM (PUKCHUPYIOTCS TOIBKO (hopMbl day [9, kapra Ne 50] {B oTnuyme ot Ha-
IIETO KOpITyca, TIe OHU YIOTPeOIAI0TCs apaieNbHO ¢ Jabuaan30BaHHBIMU (cM. 1.3.)}.

1.3. B maronbHbIX (hopMax MpOILEAIIer0 BpEMEHN MY>KCKOTO pojia OblT 3a(huKCHpO-
BaH MEpexo]] @ B 0, U 1100 B 3BYK TUIA 2 (TaKKe MO yAapeHUeM): tu trymuw pardfiju (Hr)
‘371€Ch AepKal IPUXo’; pa sam pokazuw tu kdrtu ‘u s iokas3an Ty Kapty’; v'in to napysaw |
slabo to hto ¢ytdje ‘oH 3TO HamKcal, MAJIO 3TO KTO YATAET ; maw trohe takwo borody ‘y Hero
OBLII0O HEMHOTO BOT TaK OOpOJbI’; odén yospodar mow baydto d’itéj (Pr) ‘y omHOTO X0351HA
OBLIIO0 MHOTO JIETeH ; i toj kolac stojow na stol’i ¢ ”’ili s v jata (L) ‘v 5TOT XJ71€0 CTOST HA CTOJE
BCE IMpa3IHUKU (Cp. B CEBEPHOM MOAHECTPOBCKOM rOBOpE Ha TeppuTopuu JIbBOBCKOH 001,
a Taxoke B paiione TepeGoenbuunbl B TepHOMONbCKON 001, — nabuanu3oBaHHOE POU3HO-
IIEHUE @ B COUYETAHUU ay — 00y, nucoy [15, c. 4; 16, c. 151]).

1.4. /lna oGcnenyeMbIX TOBOPOB XapaKTEPHO YKAaHbE, KOTOPOE MOXKET OBITh HEIO-
ClIeIOBaTeIbHBIM B peUH Aa)ke OAHOro mH(popMmaHTa. Habnromaercst T.H. «CHIBHOE» YKaHbE
mepe]] coraMu, He COACPKAIIUMU U WU i: rokamy ne hody*ly* v’it toji v’ijny* pus”’lidnoji
(L) ‘romaMu He XOIWJIM C ITOUM MOCIEAHEH BOWHEI'; tam troska sos’ pus’ijaly | jakoyos’ Zy‘ta
¢y pSenyc’i ‘TaM HEMHOTO YTO-TO IOCESUIN, KAKOM-TO PKH WIN MIIEHULBI ; pustdvemo yolovu
c’ilu (J) ‘moctaBuM TONOBY 1eNyI0’; de Zinka ukrajinka | te s’i to yuwor’at || a kolo méne

’

12 Ecth Takske (OPMBI OTHX YHCIUTENBHBIX C j BMeCTO d: dvajc’it’, tryjc’it’.
13 Hcxonnast hopma B ykpanHckoM — Dev jdtyna, cep6-xops. Devetina.
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bula zynka | sérpka | i my ne yovoryly ‘The xeHa yKpauHKa, T€ TOBOPSIT, a y MEHS ObLia jkeHa
cepOka, 1 Mbl HE TOBOpUIN; fak jak kulys’i smo rubyly | tak i tepérkaj robymo (Hr) ‘tak xak
KOTJIa-TO MBI JICJIAJIH, TaK ¥ Terephb Aenaem’. KpoMe Toro ykanbio nogsepikeHa opma MecTo-
uMeHus So — Su. tak Su vony | ht’ily znaty ‘Tax 4To OH XOTEJH 3HATH .

1.5. Pednexc *€ B memom cTabWIeH U peain3yeTcs B BUIE [ KaK O] yAapeHHeM, TaK
u B OesynapHoil nosunmu: v'is “im Uit jak skaz’im (Hr) ‘Bocemb nert, kak, ckaxeMm’; i s ’ino i
soloma (L) ‘v ceHo u conoma’; ob’id i vecéra ‘oben u yxuH’; to wze je | ja v’iru (Hr) ‘310 yxe
€CTb, 51 BepIo’; dva m’is’ac”i ‘nBa mecsua’; i s ’p’ivdjet jak to hodet ‘n noer, kak xoqut’; bo
malén’k’i ny s”’m’ijut samé ‘noTomy 4TO MajJeHbKHE HE MOTYT OfHU . TeM He MeHee HaMu
OTMEYEHBI OTCTYIIICHUS OT ITON 3aKOHOMEPHOCTH B HEKOTOPBIX MpuMepax: ja buw p jit’ et
na vojn'i ‘st O TATH JIET HA BOWHE ; vynky*® ‘BeHku’; my ny maly rék’iw valyk’ih ‘y Hac He
ObL10 OoJbIIKX pek’. Cilyyan BOSHUKHOBEHHSI € ¥ ) B KauecTBe peduiekca *& HEeMHOTOUNCIICH-
HBL. VIHTEpIIpeTanus mocjieaHero npuMepa Kak KOHTaMUHAIMS ¢ OJIM3KOPOJCTBEHHBIM Cep-
00XOpPBAaTCKUM CJIOBOM CKOpEE€ BCEr0 HEBO3MOXKHA, IMOCKOJBbKY peduiekc *¢ B OKpyKarommx
IITOKAaBCKUX TOBOPax (M)eKaBCKHUI/MKaBCKHIA'*,

1.6. Yto kacaercsi 3ByKOB &l U 1, U3BECTHBIX KapIaTCKUM roBopam (Hamp. B CJIOBax
kein’, buila, kiin’, stiil, biik), TO HaMu He ObUIO 3aUKCUPOBAHO MOAOOHBIX IPUMEPOB, XOTH,
KaK OTMEYaJIOCh BBIIIE, HEKOTOPhIe MH()OPMAHTHI TOBOPUIIM O TPOMCXOXKICHUU U3 JIEMKOB
1 00iKOB. ENMHCTBEHHBIM MOXOKUM CIIy4aeM MOXKET SBJISETCS MPOM3HOIICHHUE 3aUMCTBO-
BaHHOTO TonoHnma bans-Jlyka (cep6.-xopB. Banja Luka), ctomutel Pecrryonuku CepOckoii:
Ha MECTE U MBI 4aCTO OTMEeYalu MU TOHTHYecKoe npousHoenue Ban 'a lii*ka / Ban’a ly*ka /
u Ban’a ly*c’i. (Hr/J/L). 1o Bcelt BUIUMOCTH, €CITU U OBUTH KOMITAKTHBIE TPYIIIBI HOCUTENCH
KapIiaTCKUX TOBOPOB, CeiiUac OHU yXKe MepeMelIaHbl ¢ peoOIagaroiuMi HOCUTEIISIMH TTO/T-
HECTPOBCKUX TOBOPOB, HE TOBOPS YK€ O CMEIICHHH C MECTHBIM HACCIICHUEM.

Konconantusm

2.1. B o6nactu KOHCOHAHTHU3Ma HaMU ObUTH 3a(UKCUPOBAHBI CIEIYIOIINE SBICHUS,
XapaxkTepHbIE JJIs1 TOBOPOB 30HBI CX0/1a YKpauHCKOW Murparu. Habmonaercs nepexon Msr-
KUX 3yOHBIX d’ W ¢’ B MSTKHE 3aJHESI3bIYHbIE ¢’ U k' COOTBETCTBEHHO: d’ > g’ — ostdtn’a
neg’il’a ‘mocnenHee BOoCKpeceHbe’; Svy“tSe z’ibraty g’itéj (Hr) ‘OwicTpee cobparh neteil’;
skaz’tim | m’ij g’ldo | e | selo P’idyajc’i ‘ckaxem, Mot aen, 3, [pomuics| ceno [Tuaraiie:’;
znacyt | okrémo g’idus’i | bapc’i ‘3Ha4MT, OTAEIBHO AEMyIIKH, O0a0ymku’; v'in tepér s’i
v’idg’il 'uje ‘oH Tenepb oTnensiercs’; toj korovaj s’i rozg’il 'uje ‘3TOT KapaBail pazaensioT’;
zalézno jak g’iwcata maly ‘3aBUCUT OT TOTO, Kak ObUIO y AEBYIIEK; bo tu moylo s’i odén syg’it
(Pr) ‘motomy uto Mor M OJIMH CUACT ; ¢ > k'— ce jakés k’isto (Hr) ‘310 Kakoe-To TecTo’; alé
to duze k’ésko toj lyst pryhdodyw ‘HO O4eHb TSKENO 3TO MUCHMO MpUXonuio’; bo k’isk’é ‘mo-
TOMY UTO TSKEJO’; toto k’éSko yul’daty ‘31O TsXeno TaHUEBaTh . B MpHUBEACHHBIX pUMEpax
Mepexo]] B MATKHUE 3a/THES3BIYHBIC OCYIIECTBISIETCS MO0 B Havase, JM00 B CEpeNHE CIIOBA
(B TOM umcie B IIarojiax rocje NpUCTaBKU ¢ (GUHATBHBIM -d), CydyaeB MEPEXo] Ha KOHIIE
CJIOBA HaM HE BCTPETHIIOCH (cp. [14, c. 28]). OTMeTnM Takke, 9TO B pe4ur cOOECETHUKOB ATH
CJIOBa MOTYT KOHKYpPHPOBATh C UX aHAJOoTraMH, cofaepkamumu d’ u ¢’. B yKpanHCKUX TOBO-
pax Xopsaruu u CepOun mo4eMy-To 3TO sIBICHUE HEe ObLIO OTMEUYEHO (TIPUBOAATCS MTPUMEPHI
m’adxcko [9, xapta Ne 88], 0°i0 [9, kapTa Ne89]), X0Ts B HallIeM KOPITyCce OHO JJOBOJBLHO YaCcTO
BCTpEYAeTCSl.

14 Xorst cpenn Hammx wHGOpMaHTOB B BocHuu u IeprieroBuse GbUTH Te, KTO poamics B BoeBoauHe,
a TaKkXKe Te, KTO B HACTOSIIEE BPEMS TaM TIPOKUBAET U, COOTBETCTBEHHO, y KOTO B CEpPOCKOM si3bIKe pediiekc *¢
9KaBCKUH, TAaHHBIN TPUMEp 3aIHCaH OH COOECEeTHNKA, TIPOKUBILETO BCIO )KU3Hb B CBOEM POJIHOM CEJE Ha Tep-
putopun bocuuu u I'epueroBuHsl.
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2.2. Msrkue nepenHes3plYHbIe S, z', ¢’ UMEIOT OOJBIIYIO CTENCHb MaslaTaTn3aIii
1 HAaIlOMHUHAIOT 110 3BYYaHHUIO COOTBETCTBYIOIIME MoabcKue [15, c. 5] markue S, Z, ¢; roBop
MpUOOpETaeT OTTEHOK «ImHuIsero» [14, c. 33]. Dto sBIeHue XapakTepHO Ui BceX uHpOp-
MaHTOB: ¢’ > ¢’ — moloty*ty* ¢”ipom (Pr) ‘monorunu nenom’; v'it ¢”v’itiw ‘U3 1BETOB’;
samo buly ukrajine”’iv dosta (Hr) ‘Tonbko ObLIO TOCTaTOYHO YKpauHLEB’; p isn’T holupc”i z
yréckoju ‘MOCTHBIE TOYOLIBI C TPEUKoit’; z'> z "— r’izne 7’ 'a (L) ‘pa3Hble TpaBsl’'; vz "mes
tako (Hr) ‘Bo3pMenwb Tak’; tu nurmal 'no je riz”’n’yc’a ‘31nech, HOpMaNIbHO, €CTh PA3HUIIBI ;
s’>s"—p’is”l’a toyo (L) ‘mocne 3toro’; tudy sv’ity s’i §’v’icka ‘Torna 3a)XKUraroT CBEUKY’;
to robymo dékoly u p ’jatnyc’u ‘Mbl AenaeT 3T0 HHOTAA U B ATHUILLY '; a kolys” s”’i s "p ’ivalo
‘a Kora-To menu’; toj So robyw vis”’il’a ‘tot, XTO Aenan cBanwsOy’; ti So idut zas’’ivaty ‘te,
KTO HJIyT MOCEBATh’; vond zrobyla jakis” solén’i ‘oHa cienana Kakue-T1o COJNCHbIe’; na zeléni
s”v’ata (Hr) ‘na Tpouiry’. B HEKOTOpPBIX CllydasiX CUJIbHO MalaTaJu30BaHHbIC TTEPEIHES3bIYU-
HBIE 3aTParuBalOT U COCEAHUE COTNIACHBIE, KOTOPBIE MMPHOOPETAIOT OOJIBIIYIO CTETIEHb MATKO-
CTH, Hatp.: hos’t”’i ducykujemo ‘roctelt BecrpeuaeM’; Sob vam $¢as”’t”’a plylo (L) ‘aToObl Bam
CUACTRE TUIBLIO ; joyo hos”t”’i i razom to zrob jat ‘ero rocTH U BMECTE 3TO caenaT’. B mpu-
BEJICHHOM IIpHMeEpe MO/ BO3ACHCTBUEM s~ ¢ IPHOOPETAET OTTEHOK CMATYeHHOU addpuKarel
(cp. mogoGHOE SBIIEHUE B 3aKapHaTCKUX roBopax B pyMbIHCKoM banare [14, c. 33]).

2.3. Oco0eHHOCThIO TOBOpAa MH(POPMAHTOB, YaIlle BCEro MOXKUIIBIX JIONEH, SBISET-
Csl HaJIMYWe aJIbBEOJISIPHOTO / (KOTOpOE MHOT/A Ha3bIBAIOT «OYKOBUHCKO-TIONTABCKUMY [16,
c. 153]): muluko (L) ‘monoko’, molyty s'i “monmutecs’, Ly*sn’a ‘Jlumns’, bula (Hr) ‘Obina’,
buly ‘ovmn’, pryjsla ‘npuna’, hodyla-m ‘s xomuna’, yalunky ‘kpamensie siiia Ha [Tacxy’,
kulys’ (Pr) ‘xorma-to’, velykyj ‘6onpmoit’ u T. 1.

2.4. Pa3BuBaeTcs MpPOTETUUYECKUN w (V) B TaKUX MpuMmepax: zndaly so tréba woseny
wordty (L) ‘3Hamm, 9T0 0CEHBI0 HYXKHO Maxarth’; baba tyh wor th’'iw nakydala tam ‘6abyika
TEX OPEXOB HakKWjajga Tam’; wodniu ozenyw s’i ‘OH KEHWICS HA ONHON’; zosypalo s”i sklo
u voko (L) ‘momano crexno B mias’; fajn’i hrusky poisut | wor ’the (Hr) ‘moumiyt xopoiue
rpyuu, opexu’; cysnyk | woyerky’ | fs’o! ‘aecnok, orypisl, Bce!” (L). Kpome Toro nabmto-
JlaeTcsl pa3BUTHE MPOTETHUECKOTO W B MECTHBIX TONOHUMAX: pryhodyla z Worasiw ‘npu-
xonuna u3 Oparbs’; wony isly z Wurdse (Hr) ‘onn mumm u3 Opamibst’ (Opamibe (cep0-xopB.
Orasje) — ceno oxomno Jlumuu B obmuue [IpusBop) (L). IIpumepoB ¢ MpoOTEeTUYECKUM
oTMeueHo He Obut0. PopMbl ¢ sBopamu otmeueHsl B Jladapake [9, kapta Ne 124], npumepsr
C IPOTETUYECKHUM 8 B CIIOBE 02ipoK He ObUIN 3alMCaHbl BO BCEX TPEX MYHKTaX Ha TEPPUTOPUH
osiBiIeit FOrocmasuu [9, Ne 126], XOTs HaIl MaTepual JaeT Ipyryo KapTHHY.

2.5. B rpynmax corfiacHbIX m+j IPOUCXOAUT 3aMEHa j Ha 71, B HEKOTOPBIX CIIydasix Mo-
CJIe TPYIIIBI mn MOSBISIETCs j: do toyo mn’dsa (L) ‘k aTomy Mscy’; pomn’atdju ‘s IOMHIO;
mn’iso n’i pekly (Hr) ‘™msico He 3anekanu’; jemu peremen’dly imn’a ‘eMy TIOMEHSIIU UMS
molytva i v’icnaja pamn’jat (Pr) ‘MonuTBa u BeuHasi maMath’; Soby mn’jaso ne propalo (L)
‘qT00BI MSICO HE TIpoTIaNo’; te to b zapamn’atala (Pr) ‘st 6b1 310 3anmomumna’ (cp. B Jlumosis-
Hax namu’am’, namu’im’, MH aco, mu eco; B baunnuax — namiam’, B Jlauapake — nam im’,
nam’em’ [9, kapta Ne 76]). Kak BUIHO U3 HAIMX NPUMEPOB, MOCIE MATKOTO # MOXKET TMOSIB-
nsaThes j. OqHako ecth GOopMbI U 0e3 n: m’jéso postavyty (J) ‘Msco mocTaBuTh’; im’ja dajut
(Bl) ‘ums narot’; svyn’éca yolova | m’jéso (Hr) ‘cBuHas ronosa, Msico’.

2.6. B rpynme cornacHbIX b+’ u m+/[’ IpOUCXOMUT BBINAZCHUE /', a MPEIIECTBYIO-
U TyOHOM MOYKET KaK CMSITUaThCsl, TaK U OCTaBaThbCs TBEPIBIM: wony to [ 'ubjet | e-e | évo |
i vuny rob’jat (Hr) ‘oHu 310 M100ST, 3, 3, BOT, M OHU JENAIOT ; [ razom to zrobjat ‘n BMecTe
3TO CAENAIoT’; zvycdjno rob’jat v’id barabol’i ‘06bpr4HO nenaroT u3 kaprodens’; normdl 'no
rob’jat iz syru “HOpMaIbHO JAENAIOT U3 TBOpPOTA’; kupujut vynohrad z Makedoniji i robjat vyno
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(J) ‘oHM mokymaroT BUHOTpaa B MakeIOHUU U JIENAI0T BUHO ; VZe nemd tyh so robjat polotno
(Hr) ‘ye HeT Tex, KTO JieTlaeT MOJIOTHO ; zem ’jd judeéjska ‘3emis mynerickas’.

2.7. B roBope MH(POPMAHTOB TPYIIIE V+j COOTBETCTBYeT couetanue w+/’. [lomoOHbIe
IIPUMEPHI B HAIlIEM KOPITyCce HEMHOTOUYHMCIICHHBI: na Scas 't "a na zdorowl’a (L) ‘Ha cyacTbe,
Ha 3710poBbe’ (cp. Toxke B JIunoBnsHax u baunnnax [9, kapra Ne 741); derewl’an’i f’iry ‘nepe-
BSIHHBIE ITOBO3KH .

2.8. J10BONBHO YacTo ()pPUKATUBHBIN Y B peud MHPOPMAHTOB 3aMEHSETCS Ha 3a/IHES-
3BIYHBIN /i to vyh 'idn 'ise baydto (Pr) ‘310 ropasno Beronuee’; jak hul’daly (L) ‘kak TaHmeBa-
an’; joyo hos’t”i ‘ero roctu’; prawdu ja hovoru (Hr) ‘mipaBny st roBopio’. MOXHO OBUTO OBI
TPE/IOIOKHUTb, YTO Y yTPAYNBACTCS MO BIMSIHUEM 3HAHUS CEPOCKOTO S3bIKa, B KOTOPOM TOT
3BYK OTCYTCTBYET U IIPOMCXOIUT 3aMEHa Ha 001Ul HBapuaHT /4'°. OHAKO B PUBEICHHBIX
npUMepax Mbl BUIMM, YTO PSZIOM HCIIOIB3YIOTCS CIIOBA, COJCPIKaIIUeE y, U Te 3aMeHa He Mpo-
ucxomut. Ckopee BCEro pedyb HIET O CUTYaTHBHOM OCIA0JICHUU apTHKY/suuu. [lomoOHbIe
IpUMeEpHI 3aUKCUPOBAHBI y OOIBITMHCTBA HH()OPMAHTOB.

2.9. B cyddukcax -sk- u -ck- s U ¢, a Tak)Ke KOHEUHOE -C YacTO NMPOUHOCATCS 0e3
CMSTYCHHS, YTO SIBIISICTCS XapaKTEPUCTUKON TOBOPOB MCXOMHOHM 30HBI Murparmu [15, c. 5;
16, c. 154]: -sk-: po sérpsk’i (Hr) ‘mo-cepOcku’; jak cysti ukrajinski séla ‘xax yucTpie yKpa-
WHCKHE cena’; to ukrajinskyj cvyntar (Pr) ‘310 ykpaunckoe knaaouiie’; molot’sérpsk’i b’ilse
(Hr)‘momnonexs no-cepocku 0ombiie’; buw u vojsku | sluzyw sluzbu (L) ‘Obl1 B apMuu, Ciy-
KW po ukrdjinsk’i ‘no-ykpauHcku'’; -ck-: to turécka da | to znacy | samo kava voda (J) ‘ato
TYpEeKui, J1a, TO 3HAYUT, TOJIbKO Kode u Bona’; tam ne zndju | n’iméckoyo awstr’ijskoyo i
tak dal’i (Hr) ‘Tam He 3Har0, HEMEIIKOTO, aBCTPUHCKOTO U Tak nanee’; u kul turno-mystéckyh
tovarystvah ‘B KylbTypHO-XyJIOKECTBEHHBIX OOIIeCTBaX ; mozZe to ndv’it’ i turécki ‘Moxer
OBITh ITO JAaXKe U TYpeuKuii’; ti castyn’i | e | do n’iméckoji ‘3Tn 4acTu, 3, K HEMEIKO; -C:
dok otéc ne pryjde (J) ‘noka oren He npuaet’; smdalec ‘cmanen’; cukru | moloka jajéc ‘caxapa,
MOJIOKa, sl ’; tam de bat ko ukrajinec ‘Tam, Tie oten yKpawHen ; tdnec tancuje toj hto hoce
tanc uvaty ‘TaHell TaHILyeT TOT, KTO XOUYeT TaHIEeBaTh ; bo pérec to s’i kupuje ‘moTOMy 4TO
neper nokymnarot’ . TBepJ0e MPON3HOIIEHHE -¢ OTMEUEHO B JIunosnsHax u baunnnax — xzo-
ney [9, xkapra Ne 98].

Kak u B mpebIIynux ciiydasix, 3TH IPUMEPbI MOTYT OBITh MapaiiebHO HCIIOIh30Ba-
HBI ¢ TIPUMEpaMHu, T s U ¢ cMmsryatores: perec’ (Bl) ‘mepen’, sérps’ka mova (Pr) ‘cepOckuii
a3bIK’, otéc’ (L) ‘otens’. [ToMuMo cOOCTBEHHO BHYTPHS3BIKOBBIX MPUYUH OTCYTCTBHSI CMSIT-
YEHUSsI, TIPUCYTCTBYIOIINX B MCXOJHOM JTUAJICKTE MEPECEICHIICB, HEIb3sl UCKIIIOYUTh U KOH-
TaKTHO-00YCIJIOBJICHHOE MX Pa3BUTHUE WM XOTs ObI TIOIICPKY, OCOOCHHO B citydae ¢ cyhhuk-
COM -sk-. B HICHTUUHBIX JIEKCEMaxX HE BIIOJIHE TIOHSITHO, HA YTO OPHEHTHPYETCS] TOBOPSILUA,
Ha CepOCKUN WIIM YKPAWMHCKUH SI3BIK: Cp. cepO. ukrajinski — yxp. ukrajinski; cepO-xopB. u
vojsku — yxp. u v'ijs"ku (B HEKOTOPBIX MyHKTaX [ 'aTMUMHBI OTMEYAIOTCST POPMBI ATOTO CJIOBA
C KOpHEBBIM 0 — goticko [9, kapta Ne 102]). Becbma BeposiTHO, YTO 3/1€Ch YCTaHABIUBACT-
Csl HEKOTOPBIH Mmapauienan3M GopM u GOHETHYESCKUX NpaBMil. To jke caMoe MOXKHO CKa3aTb
1 O CIyYasix ¢ KOHEYHBIM -, KOTOPBIH B CEpOCKOM BCeraa TBepAblid: cepd. ukrajinac — yxp.
ukrajinec®.

2.10. Yrto xacaeTcs COOCTBEHHO CMSATYEHHS CONIACHBIX, MX IMajlaTaad3allid, TO OHa
UMeeT 0COOCHHOCTH. B 1oro-3amaiHbIx TualieKTax yKPAaHHCKOTO sI3bIKa (PUKCUPYIOTCS CITydau
T.H. IOMYMSATKOCTH TYOHBIX 0, n, 8, M, ¢ iepen i [14, c. 31]. B kopryce Hammx TEKCTOB MBI
OTMETHIIU, YTO TIepe]l | He TOJIBKO T'yOHBIC COINIACHBIC HE MalaTalu3ykTCs, HO 3TO KacaeTcs

15 TlomoGHas 3aMeHa OTPaKACTCs U B TIepeade YKPaHHCKUX (HaMUITHA B cepOCKOM SI3BIKE (HAXOANM
Ha uckMe H B matuHUIE U X B kupmwuane): Hnatjuk (Xnamjyx), Havreljuk (Xaspenyk).
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U IpYyruX KOHCOHAHTOB. [IpudeM pedb HIET HE CTOJBKO O MOMYyMSITKOCTH, CKOJIBKO 00 OT-
CYTCTBUHU Kakoro-inbo cmsruenus. [Ipusenem npumepsl: #i sv’'ata (Hr) ‘ot npasaHuku’;
potim my maly (J) ‘nmorom y Hac Obtn’; hrystos si rozdaje (Hr) ‘Xpucroc poxmaercs’; na
Cotyrnac’atoyo sijec’a ‘Ha 4eTBIpHAALIATOE STHBAPS CCIOT ; nyn kaden’ cuju u nosi toj smak
(Pr) ‘s u ceifuac 4yBCTBYIO B HOCY 3TOT BKYC’; dyk i kozy popid zelén’i lozy (L) ‘ nukue Ko3b1
TI0J1 3€JICHBIC J103bI ; pitpaddlo p’it ¢ 'u opcynu (Hr) ‘mpunamnexaio 3toit oommue’; pilnuvaty
(J) ‘oxpansrs; obid jakyj (Bl) ‘0ben xakoit’; a serbiw ny bulo (Hr) ‘a cepboB He O6bu10°; 1yl ki
ukrajin’c’i idut zbyraty ‘TONBKO yKpauHIIBl HIyT cooupars’; v Bdn’'a ly"ki (Pr) ‘B bans-Jly-
ke’; zvony*ly* ['udy | zndjes | z’vin (L) ‘3BOHWIIN JIIOU, 3HACIIIb, KOJOKON ; a my u cérkvi (Pr)
‘a MBI B IIepKBH ' vit kukuruzy (Hr) ‘u3 xykypy3sl’; zddje mi s’i buly zdorofsi ‘Mue kaxercs,
MBI OBLTH 3710poBee’; mi to n’ic ne tréba (L) ‘mMHe HUYEro 3TOro He HYXHO’; voz 'mit (Hr)
‘Bo3pMuTE’; mozZe molodi s’i povérnut (L) ‘moxeT momnoawie BepHyTCs ; molodi p’isly (Hr)
‘MoJIofIbIe yexanu’; vond ni p isla do Prn’dvora ‘ona uHe noexana B llpusBop’; vytdjut koznij
okrémo (J) ‘xaxnapiii mpuBeTcTBYET OoTAEHBHO . T. SI. Tokap yTBepKIaeT, YTO OCHOBHOE BIH-
SITHHU€ B COXPaHEHUU TBEPJIOCTH COITIACHBIX OKa3bIBAE€T CEpOOXOPBATCKUMN SI3BIK, B KOTOPOM
MO3ULMOHHOIO CMSTUYEHUs] COMIACHBIX Nepen i He mpoucxoautT [8]. Kareropus TtBepaocTu-
MSATKOCTH B YCJIOBHSIX KOHTAKTOB OJIM3KOPOJICTBEHHBIX SI3BIKOB, JICHCTBUTEIHHO, OKA3bIBACT-
Csl TIOJIBEp’KEHA U3MEHEHUsIM (Cp., HApUMep, paclIMpeHHue UHBEHTApsS MSTKHX COTJIACHBIX
B YEIIICKHX M MOJIbCKUX TOBOpaX Ha Tepputopun Poccuu mos BIUSHUEM PYCCKOTO si3bIKa [17,
c. 463-464]).

2.11. 3Byk f mosBsieTcs Kak amutooH GoHEMBI v B Havalse cioBa: pryhodyly fcytel’i
(Pr) ‘mpuesxkamu yuurens’; sus idy fs’i pryjdut (L) ‘cocenu Bce npunyt’; i ce ja dumaju f5’°o
‘U 9TO 51 Iymaro Bce’; hto hoce tan’c uvaty fstajut ‘KTO XO4UeT TAaHIIEBAaTh, BCTAIOT ; zndjut
f tomu sel’t (Bl) ‘3nator B ToM cene’; f5'i pol’aky mdajze zndjut ukrajin’s’ku (Hr) ‘moutun
BCE TOJISIKM 3HAIOT YKpauHCKUil'; i fs udy ‘u Be3ne’; fs’o kupno ‘Bce BmMecte’; bo f Sérb’iji
ukrajinc’iw ne bulo (L) ‘motomy uto B CepOun He ObUTO YKpauHIeB'. B koHIle cioBa Ham
yIanoch 3apuKCUpOBaTh f TONBKO B OMHOM Tipumepe: holodyl’nik ne buf (J) ‘XomoauibHHUK
He ObLT .

['yOHO-ryOHOI W, Takxke npeAcTaBisonuil co0oil annodoH GoHeMBbI v, BCTpeyaeTcst
BO BCEX MO3UIIUAX — B Hayalie CJIOBa Mepe/ IMTACHBIMU U COITIAaCHBIMU, B CEpPE/IMHE U B KOH-
ue: buw tutky jeden sv’asc¢ényk (Hr) ‘ObLT TYT ONWH CBSILIEHHUK ; m ij tato ht’iw ‘Moii mama
XO0Ten’; a tepérkaj to ws’o poumyrdlo ‘a Tenepsb 3TO BCe yMepio’; my wze kazemo krizban
‘MBI YK€ TOBOPUM Kpu3zbar (POXKIASCTBEHCKOE AepeB0)’; dywna je novyna ‘ TMBHAs HOBOCTh ;
moze$ wz’éty ws’o ‘MOXelIb B3Th Bce’; jak m’ij colov’ik Zyw ‘xax mMoit My xun’; ne bulo
n’i ukrajinskoji movy w skol’i (L) ‘He ObUTO YKpaWHCKOTO s13bIKa B m1KoJie’. COOCTBEHHO 3BYK
v BCTPEUaAeTCs B Havalie CJI0Ba Mepe/l 3BOHKUMH COIJIAaCHBIMU U B PEUU OJTHOTO MH(OpPMAaHTa
MOXET KOHKYpUpPOBAaTh C W B JAHHOM MO3HULMU: vZe potim pocalo (L) ‘yxe moTOM Hauanocs’;
to vze bude holodno (J) ‘310 yxe OyzeT X0n0maHO (Cp. TAaKXKe C pacTpPEeICHHEM 3THX 3BYKOB
B YKPaWHCKOM TOBOPE MUXTHHCKUX TOJICHIpoB [17, ¢. 461]).

3BYK f, HE SBISSCH TIO3UIIMOHHOW PA3HOBUAHOCTHIO (DOHEMBI Vv, OTMEUAETCS B HAa4ale
U CepeIMHe CIIOBA, B TOM YHCJIE B UMEHAX COOCTBEHHBIX M 3aMMCTBOBAHHUSX (KaK CTaphbIX,
MPUCYTCTBYIOIIUX B MUCXOTHOM JIMAJIEKTE YKPAUHIIEB, TAK B HOBBIX — U3 SI3bIKA OKPY>KEHUS
OankaHCKuX coceneit): m'ij bat ko Stefan (Pr) ‘moii orert Credan’; m ’iznarodnyy festival’kolo
Doboju ‘mexnynaponaasiii pectuBasib okoso [1o6os’; Sob zarobyty za familiju ‘ato0w1 3apa-
0oTaTh Ha ceMblO’; fdjnu okruylu vérobew ‘xopoluryro Kpyriuyto cuenan’; zapré s'i Sufl ‘ada
‘3aKpoeTcs SIUK’; W p jec fajno zaphaty poleyon’ku (Hr) ‘B meub XOpOIIO 3aTONKHYTH Jie-
TOHBKO’; korova b’izyt za f’iroju (L) ‘kopoBa OeXHT 3a TOBO3KOM ' také s i trafylo (L) ‘Takoe
nipon3onwio’; fildzan ‘punkan (s kode)’.
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2.12. B oGcnenyeMoM roBope KOHEUHBIH 7 OCHOBBI, @ TaKKe B HEKOTOPBIX MPHMeE-
pax B KOpHE CIIOBa MEpell u U a OTBepaen: toj Sos’ skaze tam | yospoddru (L) ‘3TOT 4TO-TO
CKaXeT TaM, XO3sIMHY; za veceru (J) ‘Ha yxun’; de v’iru paru hatiw (L) ‘tae, s Bepro, mapa
OMOB’; jéjc i s’i b’il’Se varut (Hr) ‘siitia Gonbinie Bapst’; ja hovoru ‘s ToBopro’; tak po
serpski yovorut ‘Tax mo-cepOCKU TOBOPSAT’; tam tak yovoru ‘Tam sl Tak TOBOPIO ; pa mus at to
sprdtuvaty (L) ‘oHM 1OMKHBI 3TO cripsaTars’. [lapannensHo 3TuM GpopMaM HaXOIUM MTPUMEPHI
cr’(ur’+tj): i tak yovor’at (J) ‘u Tak roBopst’; jak s i stane v r’jat (L) ‘Tak BCTaHYT B psin’;
dus’i pryhody°ly* vecar’aty® (Pr) ‘mymm npuxonunu yxxuHats’ . OTBepaeHue » GUKCUPYETC
B IIOJIHECTPOBCKUX roBopax JIbBoBcko# u TepHOmobekoit 06im. [15, c. 5; 16, c. 152—-153].

2.13. 113 oTBEpAEBIINX COMIACHBIX CIEAYET €IIE YIOMSHYTh / B COCTaBE INIAaroJIbHON
(iiekcun TpeThero JUla eANHCTBEHHOTO U MHOXKECTBEHHOTO uncna. Hamp.: potim vyt aydjut i
tako zrobl’at | ta jak rost’dynut sn’ipky (L) ‘OTOM BBITaCKMBAIOT TaK CIEIAIOT, KAK PACTSIHYT
CHOTIUKH ; fam de me ¢ ’ikavy‘t ‘Tam, TAe MEHSI UHTEpeCyeT ; fs 0 s i yuby‘t ‘Bce Tepsercs’;
toj robet | i tam ‘ToT nenaet, U TaM’; wony dosta zndjut po ukrdjins’ki (Hr) ‘oHu mocrarou-
HO 3HAIOT MO-YKpPAuHCKU’; hlopc’i idut | a putomu zén's’ki idut (J) ‘mapHH HIyT, 2 TOTOM
KEHIIMUHBI YT ; daléko onda rodycy voz'et i cekdjut | i wony jdut zas ivdjut ‘nanexo po-
JTUTENT BO3SIT U XKAYT, U OHU HIYT U MOCeBaloT’; to 51 sadyt! (Hr) ‘ato caxaror’; s’i lésyt |
to p’idosva (Pr) ‘ocranercs, 3To moxowmwBa’; i varyt s'i ¢’ilyj den’ ‘u BapuTCs LEINbIA J1EHB .
To xe camoe (hoHeTHUECKOE SBICHNUE XapaKTEPHO U JUISI YKPAaUuHCKUX TOBOpOB Pymbinuu [ 14,
c. 32], mogHecTpoBCcKHUX roBOpoB [16, ¢. 158]. OTBepaeHne XapakTepHO U s GOPM BTOPOTO
JUIa MHOYKECTBEHHOTO YHCJIA MMOBEIUTEIBHOTO HAKJIOHEHUs: voz 'mit s isty (Hr) ‘Bo3bmute
[cTyn] cects’. Kak u ans npyrux NpUBEICHHBIX CIIy4YaeB, 3/1€Ch Takke HaOlomaeM mapai-
nenu3M (GopM ¢ MSTKHM ¢, XOTsl TBepAask peanu3anus npeodinagaer'®. OTBepaes f U B KOpHE
YUCIUTENBHOTO mpemuti: tretoyo roku (L) ‘Tperbero roga’; ¢y na trétu ¢y na p jatu yodynu (J)
‘B TpUW WM YeThIpe 4yaca’; p iSow druyyj brat | p’isow trétyj (L) ‘momen Bropoit 6part, moriesn
Tpetuii’; kozda tréta Cetvérta hata (Hr) ‘kaxaplii TpeTUH-4ETBEPTHIN 10OM .

2.14. CornacHsli s Iepe APYTHM COITIACHBIM B COCTABE BCIIOMOTATENbHBIX (POPM ISt
MIPOIIEAIIETO BPEMEHH U COCIaraTeIbHOTO HAKIOHEHUSI MOXKET OBITh KaK MATKUM, TaK U Tep-
IbIM: najkradsce ste poyosty©ly© (Pr) ‘mydiiie BCero BBl yTOCTHIIN ; a pérec s Cym Ste tukly ‘a ne-
pell, 4eM Bbl MOJIOTHIIN; fSe smo Sos’s "p’ivaly ‘Mbl Bce 4To-TO nienu’; my smo buly u Lésn’i
‘Mb1 ObuTH B JIutune’; jak bys’te zapytaly (Hr) ‘ecnu Obl BBl CIPOCUIIN; VZe [ SVOji reZyséry
maly smo “yxe y Hac ¥ CBOM pexucepsl 0butH’; d ¢kuju So ste i ve pryesle ‘Gnarogapto, 4To
BbI NpUILIK; fak jak kulys’i smo rubyly ‘Tak Kak KOTIa-TO M MbI Aenanu’; ne bys’mo s’i
zayubyly tam ‘MbI ObI HE IOTEPSITUCH TaM’; ne moyly s’mo n’ikoyo zdybaty (Pr) ‘“Mbl He MOTITH
HUKOTO HaiTH’; jihaly s’mo u Samac ‘M1 exanu B Illaman’. XoTs TBepas peanu3aius s IpH-
CYTCTBYET M B UCXOIHBIX roBopax (cp. [15, c. 9; 9, kapra Ne 159]), a 0 Markoii peanu3anuu
mumier O. Topbau [16, c. 154], npeumyiiecTBeHHOMY yHOTpeOnIeHu0 (GOpM C TBEPIBIM §
MOXET CIIOCOOCTBOBATh CUTYallUsl M B CEPOCKOM SI3bIKE, T7I€ B OpPMax $7o U Ste COTIIACHBIH §
TBEPBbIN.

2.15. B3pbiBHOI g moMHMO Tiepexona d’ > g’ mepeq i BCTpeuaeTcss U B APYTUX CITy-
yasx. [Ipexxae Bcero pedb UAET O MO3UIUOHHBIX M3MEHEHUSIX KOHEYHOTO A CIIOBAa WMJIH OC-
HOBBI Tiepen 3BOHKUMH: za velégdyn’ (Hr) ‘na Ilacxy’; tepér jag by ty prysla (L) ‘teneps,
ecnu ObI TBI IpUIILTA’; pa jag by buld tper nyv’istka ‘ecnu Obl Obla TEEps HEBECTKA . DTOT
3ByK HaXOAMM B MMEHaX COOCTBEHHBIX M TeorpapHuuecKux Ha3BaHUAX, 3aMMCTBOBAHHBIX
u3 cepOckoro si3bika: Gén’'o neboscyk ‘T'ené nokovnwlii’; pa na Gdajovi s izdes at v’is 'im hat

16 MSATKuii £, B 4aCTHOCTH, MIPUCYTCTBYET B PEUH T€X HH()OPMAHTOB, KTO 3HAKOM C JIATSPATYPHOH HOP-
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‘u B ['aeBe miectpiecaT BoceMb JOMOB’; fcytel i z Jugoslav’iji ¢’iloji (Pr) ‘yuurens u3 1e-
nou FOrocnasun’; Zyvéte tam u Beograd’i “xxuBete Tam B benrpazne’. Kpome Toro g ormeuen
U B aJIalITUPOBAHHBIX 3aUMCTBOBAHHMSIX, KAK HHOSI3BIYHBIX, IPHUIICIIINX U3 CEPOCKOTO SI3BIKA,
Tak B COOCTBEHHO CepOCKUX: dgitovaty ndsih hlopc’iw (L) ‘aruTupoBaTh HAIIMX MapHEH ;
tak samo je v’itprava alé na angl’isk’ij mov’i ‘Toxe cimyx0a, HO HA aHITIMHCKOM SI3BIKE’;
zak’incyly gimndziju (Pr) ‘3akoHUnny TUMHA3WIO’; moji ['ipSe gramdatiku zndjut v’id méne
(J) ‘™mowm myurie rpaMMaTHUKy 3HAIOT, YeM 5; ja tu liturgiju mala u withah (Pr) ‘y meHs sta
auTyprust Obuta B ymax’; v'it tvh | e | gl'iv’iv'7 (J) ‘ot aTHX, 3, TpubOB’; teh grickaliciw'
nary°htuvaly ‘3T 3aKycku npurotoBwin’, bulo to u tih zadrugah' (Pr) ‘6bu10 3TO B 3THX 3a-
npyrax’. [IpuBeieHHbIC HHTEPHAIIMOHATU3MBI IPUCYTCTBYIOT U B YKPAUHCKOM SI3BIKE, OJTHAKO
Ha uX (QYHKIIMOHMPOBAHNUE HECOMHEHHO OKA3bIBACT BIIMSHUC JOMHUHUPYIOIIHIA B O(QUIHAIb-
HOM KOMMYHHKAIIMHA CEpOOXOPBATCKUN 3bIK. Ellle 0JJHY rpyIy COCTaBISIOT JEKCEMBI, pac-
MPOCTPAaHEHHBIC HA UCXOAHON TEPPUTOPUH MHUTPAIMH YKPAUHIICB: ce Svdagry buly fs’i ‘1o
3s51Thsl ObLTH Bee’ (0TMeueHo B ciioBape [16, c. 191]); kazaly gas (L) (otmeueno B croBape [15,
c. 39]) ‘roBopunu raz’; to maly’my” gral imy kydaly (otmedeno B cioBape [15, c. 40]) ‘atu
MaJICHbKUMU BWJIaMU Kuaamu’; oko y’il ‘ag iw* (Hr) ‘okono BeTok’; i na lopadtu s’i p itsy“ple
gres (J) (ormedeno B cioBape [15, c. 40]) ‘u Ha nomaTy MOACHIMST OTPYOU’; postavl’at taku
y’il’agu ‘mocTaBAT Takylo BeTKY'; na ganok vyZenut (Hr) ‘Ha KpbUIbLIO BHITOHAT (OTMEUYEHO
B cioBape [16, ¢. 157]). BonbIIMHCTBO 3TUX JIEKCEM SIBIISIFOTCSL 3aMMCTBOBAHUSIMU U3 HEMEII-
KOT'O 5I3bIKa, a JIBE U3 HUX — griz, gas — MPHUCYTCTBYIOT TAK)KE B CepOOXOPBATCKOM SI3BIKE, U,
COOTBETCTBEHHO, MOT'YT OKa3bIBATh MOJIJICPKUBAIOIICE BIHSHUE.

2.16. K xapaktepHbIM (POHETHUECKHUM SIBICHUSM TOBOPOB HCXOAHOHM 30HBI MHIpPa-
MK B 00J1aCTH KOHCOHAHTHU3Ma CIIETyeT OTHECTH BBIIAJICHUE UHTEPBOKAJIBHOTO j B OKOHYA-
HUH CJIOB )KEHCKOTO poJia CKJIOHCHHUS Ha - B TBOPUTEIBHOM T1aJIeKe SMHCTBEHHOTO YUCIIA:
-oju > -ou > -ow: péret druyow s’v’ituvow v’ijnéw (Hr) ‘nepen Bropoit MupoBoii BOitHON; z
yrecow pyroyy (L) ‘c rpedxoit BapeHUKH; pol 'ivadlys’ tow vodoju (J) ‘monuBanuck Toi BOIOM ;
solomow nakrytyh (L) ‘comomoit HaKpeITBIX ; buly kusky hl’iba s kobaskow | abo kusky hl’iba
s solonynow (Pr) ‘Obputn xycku xyeba ¢ koabackoi, wim Kycku xieba ¢ canom’; poyul ‘dje s
korovajom i z | r’iskow ‘ToTaHITyeT C KapaBaeM U CO CBaJIcOHBIM JepeBiieM’; vy lyka my ska
s pSeny“ckow ‘Gonbiias Mmucka ¢ mmeHureit’. Cp. mogo0Hoe (GOHETUYECKOE SBICHHE TaKkKe
B roBope ykpauHues Pymbinun [14, c. 35].

2.17. B uenom Juis TOBOpa XapaKTEPHO ONTYIICHHE KOHEYHBIX 3BOHKUX COIIACHBIX
nepes may30i win nepen tyxumu: kaze druhyj ras | ili budu ja sama ili ty budés (L) ‘ToBo-
pUT, B Ipyroii pa3 wim Oyay s cama, WiId Thl Oyaeus’; v'it staroyo ‘ot ctaporo’; m'i§ soboju
(Hr) ‘mexay coboit’. OqHako ecTh CIydan U OTCYTCTBUS OTNyIIeHUs: jak kolys nazad | s’im
rok’iw (J) ‘xak xorga-To cemb JeT Ha3aa . OmIyIarTcs 3BOHKHE COTIACHBIE B MTOTHECTPOB-
ckuX roBopax [15, c. 5-6] u B kapnarckux [14, c. 36-37]. KocBeHHO Ha OTCYTCTBHE OIMTyIlIe-
HUSI MOXKET OKa3bIBaTh BIUSHHE CEPOCKUI S3bIK, OCOOCHHO B MJICHTHYHBIX JICKCeMax (Kak
B IIPUBEICHHOM IOCJIETHEM MpUMeEpe, cepO-XopB. nazad).

2.18. CaBoeHHBIE COTIaCHBIE B 00CIIEAYEMOM TOBOPE MPEICTABICHBI TOIBKO HA CThI-
Ke MPUCTABKU U KOpHSA (Hanp. nemda komu s’i v’iddavaty — ‘Het 3a xoro BeiiTH 3amyx’ (L),
B IPYTHX CIIy4YasiX CJABOCHHBIX COINIACHBIX HE HaOMonaeTcs (KaK B CIIOBAX: HcUmmisi, OLieHHs):

17 gljiva (cep6-xopB.) — rpuo.

18 grickalica (cep6-xOpB.) — CHEK, 3aKyCKa.

¥ zadruga (cep6-XxopB.) — KOOTIEPATHB, TOBAPHIIICCTRO.

2 ®opmsl ¢ GOPMAHTOM -Ug- B CIIOBE 2ad'yra oTMedeHs! B Jladapake, Ha TEPPUTOPHH | alMurHbI OHHU
pacripoctpanens! B [Ipukapnarse [9, kapra Ne 151].
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27 9

zo s "m’it’ém ‘c mycopom’ (Pr); maly fse jak’is ” pretstavl’in ’a (Hr) ‘Obuin Bce Kakue-TO pe/I-
cTaBneHus ; pryjmaw do sébe na span’a (L) ‘mpunumai k cede Ha Hower’; Scytky do b’ilen’a
haty ‘mertku ais nobenku noma’; zd ibn’i du fs’oyo | i do voran’a | i do zroblen’a pluyu (Hr)
‘crioco0HBIC KO BCeMY, U TaxaTh, U CACNATh TUIYT ; Zyt'd | e tutéjSyh ‘)Ku3Hb, 3, MECTHBIX; t0
ne bulo wzut’a (L) ‘He O6bu10 00yBU’; tam Smdt’a zoly*ly* ‘Tam Genbe CTUpAIHN 30J10H; ja Se
nacen’a ne pomyla ‘s eme nocyay He noMblna’; bulo ves’il’a ‘Ovina cBamn0a’; te zil’a tu
tam paly“la ‘>Ti TpaBbl OHA TYT 1 TaM kr1a’. To ke camoe GOHETUYECKOE SIBJICHHE OTMEYCHO
B CeJlax ¢ YKpauHCKUM HacesieHneM B XopBaruu u Cepoun [9, kapta Ne 94].

Ynapenue

3.1. B obnacTu akieHTyallud CIIOB HAOIIOMAIOTCS 3HAYUTENbHBIC KOJCOAaHUs JaKe
B IIpejiesiax OHOTo HappaTtuBa. [IpuBeaeM HEKOTOPbIE IPUMEpHL: Sce jak ja buld maloju (Pr)
‘emre Koraa s OblIa MOJIONOM ' tovarystvo u Prn’avor’i bulo duze aktyvno (L) ‘[xynsrypHOE]
obmectBo B [IpHsiBope ObUIO OueHb akTHBHOC’; mova s’i b’il’Se zatrymala w sélah seldah
(Hr)?! “s3p1k Gonbliie coxpaHuiics B cenax’; dva roky nazad bulo tu ‘nBa rona Hazan ObLIO
TYT’; napévno Sos’ bulé ‘HaBepHsKa 4TO-TO ObLIO’; fakoz buw na yorvacdnah ‘toxe ObLI
B XpBauaHax’; na horvdcan’i ‘B XpBauanax’; bo na dorohu idu (J) ‘motoMy 4To 5 ye3xarw’;
a d’ity rankom idut ‘a netu yTpoM UAyT; postdve v 'inocky ‘ocTaBaT BEHOUKH ; vynky robjat
‘BEHKH JIENAIOT’; baydto toyé ‘MHOTO TOTO’; zdraz nemd téyo ‘ceiidac HeT 3Toro’. Xapakrep-
HBI OTTEHOK YKPaWHCKOH peud cOOECEIHMKOB MPHIACT MEPEHOC yAapeHHsl Ha MOCIeTHUMI
CIIOT y CYIIECTBUTEIBLHBIX BCEX TPEX POJOB BO MHOKECTBEHHOM 4ucie®: bosn 'aky’ | serby*
abo serbany® (Pr) ‘6omHsku, cepObl UM cepOaHbl’; yarno vérobew hrestyky | hustocky (L)
‘KpacuBO CJeNal KPeCTHKH, IUIATOUKH ; pustavet u bretvanky* (Pr) ‘momoxar B Gopmy ais
BBITICKAHUS ; zrob jat pampusky ‘cnenatot maMmymiku’; domdsn’i knysky  noMarniHue KHUTH
ti d’iwky i drusky ‘>t neByiKu v Ipyxku’; u velykyh myskdah ‘B Gonpmmx Muckax’; So mdje
zerend | zndjete | ti ¢orn’i zerend (Hr) ‘y xoToporo 3epHa, 3HaeTe, 3TH 4epHble 3epHa’. OT-
MeUeH HaMU TIOJI00HBIH MEPEHOC U B SAMHCTBCHHOM YHCJIC B MMEHUTEILHOM, BUHUTCIILHOM,
POAMTEIEHOM, TBOPUTEIILHOM M MECTHOM ITaJI)KaX CYIICCTBUTEIIbHBIX MYKCKOTO U CPEIHETO
pona: na cej pam jatnyk (L) ‘Ha 3TOT naMsATHUK; jaksco vys il ’a ‘ecnu cBanb0a’; koly ves il 'é
to kuruvaj ‘xorja cBanp0a — TO KapaBail’; v'in z v'is il 'ém fs udy idé ‘oH co cBagn00i Be3e
unetr’; bez r’isky i korovaju ne bulo vis’il’a ‘6e3 pusku (cBageOHOE AepeBlie) U KapaBasi He
ObLI0 cBanLOBI’; kaval ¢yk toyo korovajd ‘xycodek »Toro kapamas’; s tym korovajom druzba
mdje pereyul’'uvaty ‘c STUM KapaBaeM Jpyk0a JOJDKEH TaHIeBats’; [ sam im pocatku (Hr)
‘B caMmoM Havasie’. Kpome TOro riaroiisHoe OKOHYaHHE TPETHhETO JIUIA MH.Y. -Uf 9acTo mepe-
TSTUBAaeT Ha ce0s yJapeHue, OHAKO BO3MOXKHBI Takxke W (OpMBI Oe3 mepeHoca yaapeHus
Ha TOCJCIHMI cor?: fo tak vesesajut (J) ‘To Tak BbicackiBawoT’; p’is ’l’a toyo Se Castujut
(Pr) ‘mocne storo emie yromart’; malén’k’i ny s "m’ijut (Hr) ‘mManeHbkue He MOTYT’; vony
navarut (L) ‘oHu HaBapAT’; wZe pryjdut s v dta ‘yxe NpuayT Npa3gHuku’. JJOBOIBHO 4acTo
(buKcHpyroTCs KoJieOaHUsl B IMEHAX COOCTBEHHBIX, KOT/Ia yJIapEHHE MEPEHOCHUTCS Ha MEPBbIi
cnor: to Petrda i Pavia | cérkva nasa nosyt im’ja s v atoyo Pétra i Pavla (L) ‘3to [lerpa u [1aB-

2l 3ameTHa aBTOKOPPEKITHS.

22 0. Top6au mutmet, 9to B roBope ¢. PomanuB JILBOBCKO# 001aCTH pacpOCTpaHeH MEPEHOC yIapeHHUSI
Ha TIOCIIEHUH CJIOT y CYIIECTBHTEIBHBIX KEHCKOTO POJA, COCTOSIINX U3 0oJiee YeM IBYX CIIOTOB: Moaumel,
OdonunH, npoearunl (coxpaneHo Hanmmcanue opurnHana) [15, c. 6]. Kpome Toro, XapakTepHBIM SBIISETCS aKICH-
Tyawyst MOCJICTHEro CJIOTa B MECTHOM IAJISKE Y CYIIECTBUTENIBHBIX MYXKCKOTO H KEHCKOTO POROB (npu mamy,
opamy, no cmepmH).

2 TI. T'pHIICHKO, B YaCTHOCTH, OTMEUALT, YTO B TIOAHECTPOBCKUX AUATICKTAaX BO3MOXKHO [(BOSIKAsl TOCTA-
HOBKA yIapeHHs B TIaronax: nidy — nioy, nioemo — nioémo [18, c. 388].
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N1a, Hallla IEpKOBb HOCUT MM cBsitoro Ilerpa u IMasna’; buv den’ Tarasd Sevéénka (T) “6bin
nenp Tapaca IlleBuenko’; tam Zyw Tdras Sevéénko “ram sxun Tapac IlleBuenko’. B MecTHBIX
TOIOHMMAaX TaKXe 3aMETEH MEePEHOC yAapeHus Ha nepBbli cior: Kdmenica, Kamenica (L).
B mepeHoce ynapeHus Ha MepPBBIi CJIOT MBI MOTJIM ObI YCMOTPETh BIIMSIHUE HOBOIIITOKABCKOM
aKIIEHTYaIlMu CepOOX0OPBATCKOTO s13bIKa (Cp. cepO. Tapac, Ilemap). Koraa oTCyTCTBYeT Tiepe-
HOC yJIapeHHs Ha TIOCIICAHHIA CJIOT, TAK)KE BIIOJTHE BO3MOXKHO MPEANOIOKUTEH TOJICPKIBA-
IOII[ME BIMSTHIE HOBOIIITOKABCKOW aKIIEHTYyalluu, OCOOCHHO B CIy4ae ¢ HICHTUYHON B 000MX
SI3BIKAX JICKCEMOU, Hamp. vojna: idut na véjnu (Hr) ‘unyt Ha BoitnHy’; jak pryslo do véjny (L)
‘KaK Hayajach BOiHA’.

4.1. U3 doHeTHUECKUX U3MECHEHUH B COCTAaBE OT/ICIBHBIX JIEKCEM OTMETHM CIICIY-
toue. [IpoucxoauT MeTaTe3a HavyaibHBIX CIOTOB B TIATOJE YOV/WOryty — Woyoryty, B TOM
YHClie B MPUCTABOYHBIX IJarojax: ws'o s’i moze dowoyoryty (L) ‘060 BceM MOXHO JIOTO-
BOPUTHCS ; wZe ws'i dowoydrut ves’il’a ‘ye JOTOBOPATCS O CBalbOe’; ja woyoru ‘st TOBO-
pro’; stalno woyoryw svojim serbam (Hr) ‘IOCTOSITHHO TOBOPHWIJI CBOMM cepdam’; wony po-o
ukrajins ’ki woyoryly ‘oHU TO-yKpawHCKU TOBOpUIW’; tdko jak my woyorymo ‘Tak Kak MbI
ropopuM’. Y T. f. Tokap Taxke OTMEUEH 3TOT IJIAroJl B peun yKpauHieB bocHun B ciienyto-
e 3anucu: 60*eo’punuc ’mo [8]. OOpaTM BHUMaHUE elle Ha CTy4ail, Korja Ha MEeCTe b7 BO3-
HUKJIO coueTaHue yr/er B cioBe kyrnyc a/kernyc’a (Hr) ‘xononen’ (cp. B Jlauapake to xe [9,
kapta Ne71]). Kpome Toro, HauansHOe 1 peoOpa3oBaiock B ji B CIIOBE jinaksyj: sama slizba
Jjinaksa (L) ‘cama cmy»x0a npyras’.

5.1. B kauecTBe wutmocTpanuy (POHETHIECKHX MPOLIECCOB B KUBOW peun HH(POPMaH-
TOB, TMPUBEIEM HECKOJIBKO HAPPATHBOB. B TEKCTax OTYCTIIMBO BUHBI TAKUE TUCKYPCHBHBIC
NpPaKTHKH HHPOPMAHTOB, KaK, HAIIPUMED, MEPEKIFOYCHUE Koma®.

[1] Ukrajins’ki v’is’il’a buly duze vy°ly¢ni | ja pam’jataju za p’jat’ $is’t”’ n’e b’il’Se |
ale | e | bez r’isky 1 korovajli ne bulo vis™il’a | ja | tepér ne mozu nayadaty | jak | $lo | kotrym
por’jatkom | znaju $¢’0 si r’iska pleld u moloddji | §€o | e | fs’u | dize yarnu | ¢’v’itamy |
r’iska to dérevo So maje bayato roS¢oh’iw | znacyt’ p’jat’ | k’il’ko roS¢oh’iw | to ws’o 8’1 e |
obmoétuvalo ¢”’v’itamy | béndamy mdsnamy | 1 na-na | yor’i btilo jabluko | na tim | a w dolyn’i
buld | takyj ta jak kéleCok zatésanyj | bo to | 1816 na | korovdj | korovdj s’i p’ik $¢o b’il’Syj to
velécn’isCyj | znacyt’ korovdj | to | e | kolac | hl’ib | bes kotrdyo ne bulo vis’il’a | i potim | kélo |
z nym druzba yul’aw | vono bul6 pered molod’atamy | ne bulo torty ne btilo kolacyw | i potim
wze jak perejdé vecéra | jak wze Cas za-za | za s”’p’ivy za yul’- za tan’c”’i | tody najborse |
druzba | dever | poyul’aje s korovajom i s || r’iskow | a tudy s’i | r’iska ber¢ zv’itam | a korovaj
s’1 r’ize kdzdomu | d’il’at po kaval’¢yk | i daruje s’i molodé | odnosno molod’4ta | na | tacna
bula nakréta §¢6by ne vyed’ily | bo to btlo diize skromnén’ko | ale | fs’1 j§ly daruvaty molodu |
mus’ily vépe’ty® abo Skl’anku yor’ilky abo Skl’anku vyna | soku ne bulo tudy | i d’istaly
kaval’¢yk | korovaju | a na k’incé | p’idosva | korovdj s’i r’izaw | po | yrubo | tak So z dolény®
s’11é8y°t | to p’iddésva | fo prepadala | tomu | e | drizbove | to buld velécne So s’ dobio don od
korovaja | da i onda kad se islo darivati uvijek su deveruse i jos neki pomagacice pjevale |
pjesme koje se zvale vyvoda | prvo su isli | ja sam opet presla na srpski | prvo su isli roditelji |
od mladozenje pa onda od mlade | i pjevalo se | prigodna pjesna (Pr).

VYKpauHCKHE CBajbObl ObUTH OYCHb BEJIUYCCTBEHHBIMH, I TIOMHIO MSATh-IICCTh,
He OoJble, HO Oe3 JepeBlia U KapaBasi He ObLIO CBAJIBOBI, 1 U TETIEPh MOTY BCIIOMHHUTb, KaK
TIJTH, B KAKOM TOPSIJIKE, 3HAIO, YTO OIUICTAIU JICPEBIIC Y MOJIOJIOH, BCE, OYE€Hb KPacuBOE, IIBe-

% KypCHBOM BBIICIICHBI 3IIEMEHTBI CEPOOXOPBATCKOTO SI3bIKA.
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TaMH, 3TO JIEPEBO Y KOTOPOTO MHOTO OTBETBIICHUI1, 3HAYMT IISATh, CKOJILKO OTBETBJICHUH, 3TO
BCe 0OMaThIBAIIM 1[BETaMU, JICHTaMH, U HaBepXy ObLIO sSI0JI0KO, HA 3TOM, a BHU3Y ObLIO, Kpa-
eleKk 00TecaHHbIl, TOTOMY YTO 3TO CTABWJIM HA KapaBaii, KapaBail Mekjiu 4eM OoJibIle, TeM
BEJTMYECTBEHHEE, 3HAYUT, KapaBaii 3To xj1e0, 0e3 KOTOPOro He OBUIO CBaIbOBI, ¥ TIOTOM, TaHEIl
(xo1m0), ¢ HUM JApyx0a TaHIeBall, ObUT EPea MOJOABIMH, HE OBUIO TOPTA, HE OBUIO MUPOXK-
HBIX, a TIOTOM YK€ KaK 3aKOHUUTCS Y>KUH, Y>K€ BpeMs JIJIsl IeCEH, JUIs TaHIIEB, TOrAa Apyxoa,
madep, TaHIyeT ¢ KapaBaeM U € IEPEBLIEM, U TOT/Ia JiepeBIie 3a0MpaloT OTTY/Ia, a KapaBaii pe-
KYT KaXKIOMY, JCIAT M0 KyCKY, U IapAT MOJAPKH MOJIO/IO0H, T.€. MOJIOJBIM, Ha HAKPBHITOM IO/~
HOCE, YTOOBI HE BUIEIH, TIOTOMY UTO 3TO OBUIO OYE€Hb CKPOMHO, HO BCE IIUIM IAPUTH IOAPKH
MOJIOZIOH, U IOJIKHBI OBLITH BBIUTD WIIM CTaKaH BOJKHU MJIM BHHA, COKA HE OBUIO, U TIOIyYalu
KyCOUYeK KapaBasi, a B KOHIIE — IIOJIOIIBa, KapaBail pe3aiu, TOJICTO, TaK YTO BHU3Y OCTaBa-
Jach MOAOIIBA, OHA JI0CTaBaach JIPYKO€, 3TO OBIJIO BEIMYECTBEHHO, YTO ThI MOTYYHII IOAO-
By Kapasas, /1a, ¥ TOT/a, KOr/Ja IUTH JapUTh NOAAPKH, IPY>KKH U HEKOTOPBIE TTIOMOITHHIIBI
MIeJIA TIeCHU, KOTOphIe Ha3bIBAJIIMCh BBIBOJA, Havaja ILIH, sl OMATH Iepela Ha cepOCKui,
CHaYaja [IUIA POIUTEIH KeHUXa U 3aTeM HEBECTHI, U TIeIH, MOIXOASIIYIO MECHIO.

[2] P. Boja sam yulaw | par rok’iw yul’aw jak sam buw hlopec | dize k’ésko | velyky;j! |
to velykyj korovdj | o takyjwo! [mokassiBaer] <...> je r’iska w yor’i | trymajes r’isku | znajes
Sor’iska? | da | i dize k’é8ko | al baba to sta/no | mama moja pékla to | ve*lykyj korovaj | toto
k’ésko yul’aty | alé n’ikoly sam ne zyubéw | stdlno sam ostow | ovaj | jak druska yul’ala | ovaj.

B. Zn4jete So | S0 ja jih s’i napékla | i v Gajevu | iu Prn’avori | i v Dyvjétenu | i titkawo
pu sel’i| os’ ny | ny majut I’tdy | e | toj | wze s’1 spustyly na méne | ja vze tepér i ne mozu ||
[cMmex] alé opet 7’ inky pryjdut pomdzut | nyv’istka pomoze (Hr).

I1. TToTomy 4TO 5 caMm TaHLEBal, Mapy JET TaHIEeBajl, Koraa ObLI XOJIOCTHIM, OYE€Hb
TsDKeIo, Oonbioit! 310 OGoNBIION KapaBaii, BOT Takoi! JlepeBiie HaBEpXYy, Thl JCPKUIIIb Jc-
peBIie, 3Haelb, 4to 3107 Jla, 1 oueHb TsKeno, HO Oalylika MOCTOSHHO, MaMa MOs TIeKJIa,
OO0JIBIION KapaBail, 3TO TSKEJIO TaHLEBaTh, HO S HUKOT/IA HE MOTEPsUI, 51 IOCTOSHHO OCTAJICs,
9TO, TaK JPYy’KKa TaHIEBaJIa, 3TO CaMOoe.

b. 3naere uro? YUto s ux Hanekina, u B ['aeBy, u B [IpusiBope, u B JleBeTune, u 31eCh
BOT I10 CEIIy, YTO-TO HET Yy JIIOIeH, BCE CITyCTHIJIM Ha MEHS, 5 YK€ Terephb U He MOTy [cMex],
HO OTIATH KEHIIUHBI IPUIYT, IIOMOT'YT, HEBECTKA TIOMOXKET.

[3] O. Na zeléni s’v’ata | na dithove | koly s’1 | v’jazut | to | uny s’i tudy spal’ut | koly
hmara | i také.

M. Vynése s’i na dv’ir | da toj dym | porozyan’é.

O. Ab6 3v’in | cerkovn'i zvone Sob | rozbéte.

B. I tak tdko m’ij to znaw | tréha rozyan’éty hmary | e | mélyw s’i | v’in s’i molyw
1 hodyw pu dvur’i | i tak | ne btlo | yrad’iw tak | ne bulo | ne bulo | a mulytva fs’o pumoéze |
znajete | e-e | hto v’ir’je u boya | i postet i to ws’o | 1 to | boy pryjmaje zndjete | i tak So | ny bulo
tyl’ko ni yradiw ni n’ic | i tak | béyu d’ékuvaty évo i kolo nas nema yrad’iw | nema! | fs’uda! |
to tam to tam | alé | boyu d’ékuvaty u nas nema yrad’iw! | te jak | wond znéje vébete znéjete |
nema n’i kukurdzy | ni yorodyny | n’i€6yo | a | boyu d’ékuvaty! (Hr).

O. Ha Tpowuty, Tpouiry, koraa cBsKyT 3T0, OHM TOTA COKIYT, KOIJja Ty4a U TaKoe.

M. BriHecyT Ha ABOp, YTOOBI STOT JbIM Pa30THA.

O. Vnm KoJI0KOJI LIEPKOBHBIN 3BOHUT, YTOOBI pa3OHTh.

b. U tak mo#i [MyX] 3TO 3Haja HEMHOI'O Pa3orHaTh Ty4YH, 3, MOJIMTBBI, OH MOJIUJICS
Y XONIWJI TIO JIBOPY, ¥ TaK He OBbLIO Tpaja, Tak He ObUIO, HE OBLIO, & MOJIIUTBA BCEMY MTOMOTa-
€T, 3HaeTe, 3-3, KTo BepuT B bora, u moctutcs u Bce 310, bor npuHuMaet, 3HaeTe, 1 KaK 4To
He ObLI0 cTobKO Tpana!l Huuero, u Tak, cnaBa bory u y Hac Het rpana, Het! Besme! To tam,
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TO TaM, HO ciaBa bory y Hac Het rpana! OHO MOXeT BBHIOWTH, 3HAeTE, HET HU KyKypy3Hl,
HU OBOIIIEH, HUYEro, a ciaBa bory!

[4] I méjut vynoyrad | a je i tepér So | prysly | jak to vojné kolo nas tepér bula u Bosni |
to dosta 1 pryslo z Dalmac’iji | pored Jadrdnu | 1 prynésly tu kultaru | uné | vynoyrada | i roby
tu taj [pamumus] | 1 tyh Se je | try $téry | zakupyly zeml 0 i zasadyly vynuyrad | a i | ku- kupajut
vynohrad z Makedoniji | i rob’jat vyno | tdko | tak da zac¢éla s’1 vynd | vynd i | 'ipSe nek pyvo
J).

W y HUX ecTh BUHOTPAJ, a TENeph 4TO, IPUEXaJH, KaK 3TO BOIiHA y HAac Teneps ObuIa
B bocHun, mHOTO Mpuexanu u3 Jlanmanuu, psaaom ¢ AIpHaTUKON, U IPUHECIIN 3Ty KYJIBTYPY,
BUHOTPAJa, ¥ JIeNaeT 3TOT [(haMuiIns ], U 3TUX ellle, TPU-YEThIpe, KYIHIN 3€MITIO U T10CAIUIIH
BUHOTPAJ], U MOKYIMAIOT BUHOTPpaa W3 MakeloHUM W JENaloT BHHO, TaK, TaK YTO HA4YalIOCh
BUHO, BUHO JIy4lIle, YeM MTHUBO.

[5] Pétra tu s”1 s”v’atkuje v L’é$n’i | to-o Petrd i Pavla | cérkva nasa nosyt im’ja
s”’v’atoyo Pétra i Pavla | 1 tudy tu praznyk | tdko So pryhod’at z driyy*h | pardf’ijuw | filijaliv
s’uda | a v tyh 1’'udéj jak je toj praznyk | tudy idé s”i zv’icy tuda i tak <...> So robymo?
v6s”’t”’1 ducykujemo | a musymo zrobyty do Pétra | fs’o por’ihtuvaty | pecémo | poros™a | e-e
| jayn’a | syn kuptje | spe¢ému | nyv’istka narobyt kolaéyw | r’iz”’nyh | bas prdvo | rébymo
dosyt’ | bo tudy pakuje s”’i | dékomu v’it tyh yostej So pryjsly | i tak fs’o to s”’1 pryr’ihtuje
takos | za samyj toj den’ | supa | sarma | 1 peCé- pecénica | kolacy | i to je to (L).

Ilerpa mpa3guyrot B JIumne, Ilerpa u [1aBna, Hama nepkoBb HOCUT UMs cBsiToro Ile-
tpa u [laBna, ¥ TOrIa TYT MPa3AHUK, TaK YTO MPUEIKAIOT U3 APYTUX MPHUXOIOB, (prHaios,
crofa, a y Tex JIonel, eciay 3TOT Mpa3JHMK, TOTJAa MIyT OTCIOAA Tyla M Tak <...> YTO MBI
nenaeM? Berpeuaem roctei, a Mbl JOJDKHBI cienath 10 [leTpa, Bce IpUroToBUTh, e4eEM, MO-
POCEHKa, 3-3, SITHEHKA, ChIH ITOKYTIAET, 3alleueM, HeBECTKa Ha/IelaeT MUPOKHBIX, Pa3HbIX, KaK
pas, JenaeM J0CTaTOuHO, TIOTOMY YTO TOT/IA YIIAKOBBIBAIOT KOMY-TO M3 3THUX TOCTEH, KOTOPBIE
MpUeXajn, U TaK BCE MPUTOTOBAT TaKXKe, HA TOT JACHb, CYI, TOJNyOIlbl, )KapKoe, MUPOKHBIE,
1 3TO BCE.

6.1. OcoO6eHHOCTHIO PACCMOTPEHHOW KOHTAKTHOM CHUTyalluu SBISETCS TO, YTO YKpa-
MHCKHE TOBOPHI U TOBOPBI CEPOOXOPBATCKOTO SI3bIKa — POACTBEHHBIC, XOTS U MPUHAIIEKAT
K pa3HbIM IpymnaM. JTO MPUBOAUT K TOMY, YTO MHOTHE SIBICHHS CONMKAIOTCS, TPOUCXOIUT
HEKOTOPOE BbIPAaBHUBAHKUE, OCOOCHHO B CUTYaIlMH (YHKIIMOHAIBHOTO JTOMUHUPOBAHUS Cep-
0OXOpPBATCKOTO sI3bIKA (Cp. HAIMpP. CUTYAIHIO JIEMKOBCKO-TIOJIILCKOTO OunmuHTrBH3Ma [19] mnu
CJIOBEHCKOTO-cepOckoro y cepooB B benoit Kpaune [20]).

B crarbe ObUH cHCTEMaTU3MPOBaHBI HaubOoIee XapakTepHble (POHETUUECKHUE SBICHUS
yKpauHcKoil peun B bocHuu u ['eprierosune. B kauecTBe OCHOBBI pacCMaTpUBacMoOro ropopa
BBICTYTAET MOAHECTPOBCKUHN AMAJIEKT FOT0-3aMaIHOTO HAapeuHs YKPauHCKOro sizbika. OOce-
JyeMble TOBOPBI HEOJJHOPOJIHBI, B PEUM HOCHTENIEH MOTYT KOHKYPHPOBATh HECKOJIBKO (pOHE-
THYECKUX SBJICHUNA. BMecTe ¢ TeM mpokuBaHue yxke 0ojee 4eM B TEUEHHUE CTa JIET BMECTE
C HOCHUTEJISIMU CEpOOXOPBATCKUX JTHAJIEKTOB CIIOCOOCTBOBAIO KOHCEPBALMU M TIOAJIEPKAHHIO
OTIpeesIeHHBIX (DOHETUUECKHX SIBICHHUI: OTCYTCTBUE CMATUCHHS COIVIACHBIX MEpe] i, 3aMeHa
y Ha h, COXpaHEHUE TBEPAOro MpOM3HOIIeHUs B cypdukcax -ec, -sk-, -ck- u y Bcriomora-
TEJIbHBIX TJIATOJIOB B MPOLIEIIIEM BPEMEHHU M COCIIarareIbHOM HAaKJIOHEHHH, a TAK)KE OTCYT-
CTBHE OTTYIICHHUS KOHEYHBIX 3BOHKHUX corlacHbIX. Kpome Toro, Grnaromapsi 3anMCTBOBAaHUSIM
13 cepOOXOPBATCKOTO sI3bIKa pacIIupseTcs: ynorpedienue 3Bykos f, g. Koneuno, MHOTHE 3TH
SBJICHUS TPHCYTCTBYIOT U B MCXOJHOM 30HE MEpECceNeHHs, HO HE YUYUTHIBATh (PAKTOpP KOH-
TAKTHOTO B3aUMOJICHCTBUS TP UX PACCMOTPEHUH OBLIIO OB HEMTPABOMEPHBIM, TIOCKOJIBKY Ou-
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JMHI'BU3M ceiuac pacpoCTpaHeH MOBCEMECTHO, a (DYHKIIMOHUPOBAHUE YKPAHMHCKOTO SI3bIKa
OrpaHUYEHO OBITOBOM M OTYACTH KYJIBTYpHOHU Chepami.
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Abstract: The paper deals with the peculiarities of vocalism, consonantism and some
elements of accentuation of the Ukrainian dialect spoken in Bosnia and Herzegovina.
The Ukrainian language functions mainly in the fields of family and religion, while
the Serbo-Croatian language is used for communication outside the community. The
material for the analysis was gathered during three field researches in the settlements
of Ukrainians. A field study was conducted in Banja Luka, Prnjavor, Jablan, Trnopolje,
Potocani, Hrvacani and LiSnja. The author focuses on systematization of the main
phonetic characteristics of the Ukrainian speech. The analyzed phonetic features in the
vowel, consonant systems as well as in the prosodic phenomena attest to the belonging
of this dialect to the Upper Dniestrian dialect of southwestern group of the Ukrainian
language. The Ukrainians arrived in these areas from different dialect zones, which
resulted in the contact of different dialects in new conditions. The development of certain
features, in addition to the intra-language trends, also allows suggesting the influence of
the dominant Serbo-Croatian language. The paper compares data collected during the
field study with the description of Ukrainian dialects and materials of the Atlas of the
Ukrainian language. The Appendix introduces the first publication of dialect texts that
displaying main phonetic features of the language of Ukrainians living in Bosnia and
Herzegovina.
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